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1. Objetivo del pliego al contrato, al planeamiento y a la ejecucion de las obras.

2.1. Compatibilidad y relacion entre los documentos que component el Proyecto
La razén del documento del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares es la de ser la base que rija el

Proyecto “Mejora de la accesibilidad en el entorno de las playas de Sabén y Valcobo”. En el mismo, se presentan

las especificaciones, prescripciones, criterios y normas, asi como la descripcién general de las obras. En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del presente Proyecto se

tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

En todos los articulos del presente Pliego de Prescripciones Particulars se entenderd que su contenido rige
en cuanto no se oponga a lo establecido en disposiciones legales vigentes. e Supuesto exista incompatibilidad entre los documentos que componen el proyecto, prevalecerd el
“Documento N2 2. Planos”, sobre los demds, en lo que concierne al dimensionamiento vy
caracteristicas geométricas.

2. Documentos del Proyecto

e El “Documento N2 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares”, tendra prelacién sobre el resto
de los documentos en lo referente a materiales a emplear, ejecuciéon, medicién y valoracidon de las

En el Proyecto que se presenta, aparece los siguientes documentos: obras.
e Documento N2 1. Memoria y anexos a la memoria
e Documento N2 2. Planos e E| “Cuadro de Precios N2 1”7, tendra preferencia sobre cualquier otro documento en los aspectos
e Documento N2 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares relativos a los precios de las unidades de obra que componen el proyecto. En cualquier caso, los
e Documento N2 4. Presupuesto documentos del proyecto tendrdn prelacién con respecto a los Pliegos de Condiciones Generales

mencionados en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales del presente documento.
Las actuaciones que se previstas se rigen por el “Documento N2 2. Planos”, que son los documentos graficos

que definen los aspectos geométricos; y el “Documento N2 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares”, que Todos los aspectos definidos en el “Documento n? 2. Planos” y omitidos en el “Documento N2 3. Pliego
determina la definicién de las obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas fisicas. de prescripciones técnicas particulares” o viceversa, habran de ser considerados como si estuviesen expuestos
en ambos documentos, siempre que las unidades de obra se encuentren perfectamente definidas en uno u

Al mismo tiempo, algunos de estos documentos tienen ademas valor contractual. Estos son: otro documento y tengan precios asignados en el Presupuesto. No es proposito, sin embargo, de Planos y

Pliegos de Prescripciones Técnicas Particulares el definir todos y cada uno de los detalles o particularidades
constructivas que puede requerir la ejecucion de las obras, ni serd responsabilidad de la Administracién, del
Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales detalles, que deberan ser ejecutados en cualquier caso
por el Contratista, de acuerdo con la normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente aceptados en la
realizacion de obras similares.

e Documento N2 2. Planos (excepto los planos de mediciones y cubicaciones)
e Documento N2 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares, en su totalidad
e Cuadros de Precios N2 1y N2 2, ambos incluidos en el Documento N2 4. Presupuesto

En lo referente a documentos contractuales, sera de aplicacion lo dispuesto en el articulo 128 y 140 del Real
Decreto 1098/2001, Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas y en la clausula
7 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacién de obras. Seran documentos Asimismo, las descripciones erroneas en los detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables
contractuales: para llevar a cabo el espiritu o intencidon expuesto en ellos, o que por uso o costumbre deben ser realizados,

no solo no eximiran al Contratista de la obligacion de ejecutar tales detalles, sino que, por el contrario,

e La memoria tendra caracter contractual en todo lo referente a la descripcion de los materiales basicos deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en dichos documentos.

o elementales que forman parte de las unidades de obra.
En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos por el

» o _ _ Director o por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Libro de Ordenes.
El Acta de Comprobacion de Replanteo reflejara la conformidad del mismo respecto de los documentos

contractuales del Proyecto, con especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de la obra, a la
autorizacion para la ocupacion de los terrenos necesarios y a cualquier otro punto que afectar al cumplimiento
del contrato. Tendran un caracter meramente informativo los estudios especificos realizados para obtener la 2.2.  CONFRONTACION DE PLANOS
identificacion y valoracion de los impactos ambientales. Tanto la informacidn geotécnica del Proyecto como los
datos sobre procedencia de materiales, ensayos, diagramas de movimientos de tierras, estudios de justificacion
de precios y, en general, todos los que se incluyen en la memoria del Proyecto, son informativos y en
consecuencia se realizan Unicamente como complementos de la informacién que el Contratista debe adquirir
directamente y con sus propios medios. Por tanto, el Contratista sera responsable de los errores
que se puedan derivar de su defecto o negligencia en la consecucion de todos los datos que afecten

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibidos, todos los
planos que le hayan sido facilitados, y debera informar, prontamente, al Ingeniero Director,
sobre cualquier contradiccion.
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Las cotas de los planos tendran en general, preferencia a las medidas a escala. Los planos a
mayor escala deberan, en general, ser preferidos a los de menor escala. El contratista debera confrontar los
planos y comprobar las cotas antes de aparejar la obray sera responsable de cualquier error que hubiera podido
evitar de haber hecho la confrontacién.

3. REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y CONTRATISTA

e Ingeniero Director de las obras: La Administracidén designara al Ingeniero Director de las obras que, por
si mismo o por aquellos que actien en su representacién, sera responsable de la inspeccién y vigilancia
de la ejecucion del contrato y asumird la representacion de la Administracién frente al Contratista.

e Inspeccidn de las obras: El Contratista proporcionara al Ingeniero o a sus subalternos o delegados, toda
clase de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales de todos
los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego
de Prescripciones Técnicas permitiendo y facilitando el acceso a todas las partes de las obras.

e Representantes del Contratista: Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara
una persona que asuma la direccién de los trabajos que se ejecuten y que actle como representante
suyo ante la Administracién a todos los efectos que se requieran durante la ejecucion de las obras. Dicho
representante debera residir en un punto préximo a los trabajos y no podrd ausentarse sin ponerlo en
conocimiento del Ingeniero Director de las obras.

4. ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE TRABAJO

Cuando del Programa de Trabajos, se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicién
contractual, dicho programa deberd ser redactado contradictoriamente por el Contratista y el Ingeniero
Director de las obras acompafidndose la correspondiente propuesta de modificacién para su tramitacion
reglamentaria.

5. OBRAS INCOMPLETAS

Si por rescisién de contrato u otra causa no llegan a terminarse las obras contratadasy definidas
conforme a las indicaciones del punto anterior, y fuese necesario abonar obras incompletas, no podra
reclamarse para ellas la aplicacidn de los precios en letra del Cuadro n21, sino el que corresponda segun el
fraccionamiento que para cada una decida la Direccién de obra, que sera afectada por la baja que resultase
del procedimiento de adjudicacién y no del porcentaje de costes.

6. PERMISOS Y LICENCIAS

El contratista deberd obtener todos los permisos y licencias necesarios para la ejecucién de las obras
(con excepcién de los correspondientes a la expropiacién de las zonas afectadas por las mismas y aquellas
otras que la Administracién Publica le interese conservar en el futuro a juicio del Ingeniero Director) y debera
abonar todas las cargas, tasas e impuestos derivados de la obtencién de aquellos permisos.

Ademas seran de cuenta del contratista las indemnizaciones a que hubiera lugar por perjuicios que
fueren ocasionados a terceros como consecuencia de accidentes de trafico debidos a una sefializacién
insuficiente o defectuosa imputable a aquel.

Asimismo, seran de cuenta del adjudicatario las indemnizaciones que tuvieran lugar por perjuicios
gue se ocasionen a terceros por interrupcién de servicios publicos o particulares, dafios causados en sus bienes
por apertura de zanjas o desvios de cauces, habilitacion de caminos provisionales, explotaciéon de canteras y
préstamos, establecimientos de almacenes, talleres, depdsitos de maquinaria y materiales y cuantas
operaciones requieran la ejecucion de las obras, siempre que se hallen comprendidas en el respectivo, o se
deriven de una actuacion culpable o negligencia del adjudicatario.

7. Documentacion complementaria

Las condiciones econdmicas que pueden fijarse en el anuncio del concurso, Bases de Ejecucion de las
obras o en el Contrato de Escritura, complementaran al presente pliego. Del mismo modo, las condiciones
presents en este pliego seran preceptivas en tanto en cuanto no sean anuladas de forma expresa por los
documentos arriba mencionados.
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1. Descripcion de la actuacion

El objetivo del presente proyecto es mejorar la accesibilidad a las playas de Repibelo y Valcobo, asi
como una serie de medidas orientadas a la mejora del entorno de las mismas junto a la playa de Sabdn. La
razén de esto son una serie de deficiencias observadas en la franja costera del ayuntamiento de Arteixo,
asi como algunas actuaciones incompletas que impiden el pleno disfrute de una zona con claro predominio
industrial y escasas zonas naturales. Tras analizar dichas deficiencias se llega a la conclusion que la major
manera de mejorar la conectividad entre ambas playas (Repibelo y Valcobo) es unirlas mediante un vial de
nueva construccion, logrando con ello alejar el trafico de los nucleos de Figueroa y A Pedreira que hasta
ahora soportaban el trafico en sus estrechas calles. Por lo tanto la actuacién constara de un vial de nueva
creacion que conecte las playas de Repibelo y Valcobo, dicho vial presentard un carril por sentido y sera
proyectado como una C-40, la cual contara con aceras en uno de sus lados al aproximarse al nucleo de
Valcobo.

Si bien la actuacién descrita anteriormente puede solventar el problema de conectividad entre las
playas de Repibelo y Valcobo, siguen existiendo actuaciones incompletas en los alrededores de la playa de
Repibelo, siendo la mas sefialada la inexistencia de un carril bici que de continuidad a los existentes. Por
lo tanto como complemente al vial anteriormente descrito se propone la creacion de un carril bici entre
las playas de Sabdn y Repibelo que permita conectar dos tramos de carril bici en los alrededores de la playa
de Sabdn y de entre las playas de Valcobo y Repibelo. Para ello se seguira la propuesta utilizada en otros
tramos del ayuntamiento consistente en adosar a las sendas peatonales costeras (también conocidas como
paseo maritimo de Arteixo) un carril bici de forma que discurra completamente al margen del trafico a
motor. Con la creaciéon de este tramo se logra una unificacion de paseos para ciclistas ampliando
notablemente la longitude a disfrutar.

Finalmente siendo esta zona un drea con diversas playas tanto de uso deportivo para practica del
surf como de uso ludico, aportando este ultimo un numero creciente en los ultimos anos, y ademas
previendo un aumento de usuarios por las mejoras de conexiones y ampliacion de carril bici, se antoja
imprescindible aumentar el nimero de plazas de aparcamiento, siendo en la actualidad notablemente
insuficientes. Para ello se propone un aparcamiento adosado al vial de nueva constriccidn ligeramente
alejado del aparcamiento existente para tartar de salvar la linea de DPMT y el LIC ubicado en esta zona.

Para la realizacién de estas actuaciones se ha buscado causar el menor dafio possible a las
viviendas y bienes del vecindario, lograndolo en la mayor parte salvo en un muro de un cierre del jardin
de una vivienda que se encuentra dentro del DPMT y que por lo tanto sera demolido dado que prevalence
la proteccién y disfrute del litoral.

2. Demoliciones

2.1. Demoliciones de firmes

Retirada de aquellos pavimentos que han de ser demolidos por necesidades de la actuacién

y asi figura en los planos.

La demolicion se llevara a cabo en las zonas y con la profundidad que estipule el Director de las
Obras. Los productos removidos no aprovechables se transportaran a vertedero. Las areas de vertedero

de estos materiales seran las definidas por el Ingeniero Director.

En los lugares puntuales donde sea necesaria una regularizacion se empleara zahorra artificial de las
caracteristicas descritas en su articulo correspondiente de este pliego.

2.2. Demolicion de cierres

Se demoleran los muros de cerramiento de la edificacion ubicada en el DPMT y que afectan al trazado
del carril bici entre los PK 0+362 y 0+414.

La demolicién se realizara en condiciones estrictas de seguridad y ademds se causaran las minimas

molestias a los vecinos, siguiendo en consecuencia y para cada caso particular bajo responsabilidad de la
Direccion de Obra.

3. Firmes y pavimentos

3.1. Viales

3.1.1. Calzada

El los tramos destinados al trafico rodado, se ha optado por una seccién de 5 cm. de mezcla bituminosa
sobre 25 cm. de zahorra.

La mezcla bituminosa elegida es una mezcla bituminosa en caliente tipo AC 16 surf 50/70 S (S-12) (5
cm.). Este tipo de mezcla es andloga a la denominacién de mezclas bituminosas en caliente que se
define en el Articulo 543 del PG-3/75 y es acorde con las especificaciones de la Norma 6.1-IC para obras
qgue se encuadren en la zona térmica estival media y zona pluviométrica lluviosa, como es el caso que nos
ocupa segun las figuras 3 y 4 de la Norma. Sus caracteristicas técnicas, tanto de sus materiales como de su
ejecucion en obra, estan definidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del presente proyecto.

Sobre la capa granular que vaya a recibir una capa de mezcla bituminosa o un tratamiento

superficial, debera efectuarse, previamente, un riego de imprimacién, definido en el articulo 530 del PG-3.
3.1.2. Acera

La acera elegida para realizer esta actuacién reposa sobre una Sub-base granular de espesor de 100

mm sobre la que se extiende una solera de hormigén HM-12.5 con un espesor de 100 mm. Sobre ella se ubica

una capa de mortero de agarre con un espesor de 40 mm sobre el cual se situa el pavimento de pizarra

cuarcitica regular que cuenta con un espesor de 40 mm.

Se plantea una pendiente transversal del 2% con el objetivo de favorecer el drenaje.
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3.2. Carril bici

El carril bici programado para esta actuacion estd asentado sobre una capa de zahorra artificial
de 250 mm de espesor sobre la cual se le aplica un riego de imprimacidn. Sobre este se dispondra de
una mezcla bituminosa en caliente del tipo S-12 de 40 mm de espesor y finalmente se colocara la capa
correspondiente al slurry con emulsion de betun sintético de color ocre de 6 kg/m? de dotacién. Se
utilizara esta configuracidn de firmes y pavimentos para mantener el monolitismo en el carril bici dado
gue los pavimentos del resto de carril bici son de estas caracteristicas segun el proyecto constructive
correspondiente.

3.3. Aparcamiento

Para la eleccidn de la seccidn estructural del aparcamiento, se ha buscado una solucién de
compromiso entre la estabilidad y capacidad portante, el drenaje, la integracidn paisajistica en el entorno,
y la comodidad de circulacion para el usuario.

Sobre la explanada se distribuye una capa de zahorra artificial de 150 mm, que a su vez sirve de
sustento de otra capa también de 150 mm de arena con gravilla. Posteriormente se coloca una capa de
tierra vegetal de 80 mm que servira de asiento al cesped celosia de hormigdén que cuenta con un espesor
de 100 mm.

En el pavimento celosia se sembrara cesped (30gr/m?).

En el aparcamiento tambén hay un tramo con aceras que seguirdn la descripcion detallada
anteriormente. Cuenta también con un tramo de 500 mm de espesor de cesped que actla como berma
que separa la acera del talud. Dicha berma fue sembrada y aclimatada como cesped pues pretende server
como barrera de seguridad de los usuarios pero al mismo tiempo ser lo suficientemente sutil como para
pasar inadvertida. Este cesped se coloca sobre el terreno existente al que se le afiade una capa de tierra
vegetal de 150 mm, y que posteriormente estara lista para la siembre de cesped.

Servicios e instalaciones

4.1. Drenaje
Se han estudiado la red de drenaje necesaria tanto longitudinal como transversal para los
viales, carril bici y aparcamientos.

El drenaje longitudinal evita la acumulacion de agua en los margenes del camino,
favoreciendo su circulacién a lo largo del mismo mediante cunetas o permitiendo su paso bajo la
plataforma y facilitando que escurra ladera abajo. De esta manera se ha dispuesto una cuneta
triangular, de 30 cm. de ancho y 20 cm. de profundidad en el caso de los viales y  carril  bici. Como
erraplén se proponen secciones trapezoidales de 35 c¢m de anchoy20de profundidad y con una
relacion en los taludes tal que: V/H=4.

Para el desagilie de las cunetas se disefian los colectores con tuberia de PVC de 315 mm. de didmetro,
asi como arquetas e imbornales de aguas pluviales de hormigén en masa.

Para el célculo de los caudales que indicen transversalmente en el proyecto se han seguido las
indicaciones de la Instrucciéon 5.2-IC de Drenaje Superficial (MOPU 1990). En concreto, se utilizaran los
métodos hidrometeoroldgicos, basados en aplicacion de una intensidad media de precipitacion a la superficie
de la cuenca, a través de una estimacién de su escorrentia. Ello equivale, por tanto, a considerar Unicamente
la escorrentia que escurre superficialmente como la Unica componente que actua en la generacién de los
caudales maximos.

Se han utilizado para evitar que estas aguas se acumulen en zonas de valle préximas a la calzada unas
ODT (obras de drenaje transversal) de 600 mm formadas de PVC. Las ODL (obras de drenaje longitudinal)
tendran 315 mm de diametro y seran del mismo material.

En cuanto a los aparcamientos, supondremos que el pavimento de celosia-césped tendrd
propiedades autodrenantes. Ademas la inclinacidn propia del aparcamiento junto con el peralte existente
impiden la acumulacién de agua en zonas conflictivas. Se dispone igualmente de cuneta a pie de terraplén en
las zonas del perimetro que pueden sufrir estancamiento de aguas.
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1. Programa de trabajo e instaciones auxiliaries

En virtud de lo preceptuado en el Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas el Contratista sometera a la aprobacién de la Administracion en el plazo
maximo de un (1) mes, a contar desde la autorizacién del comienzo de las obras, un programa de
trabajos en el que se especifiquen los plazos parciales y fechas de terminacién de las distintas clases de
obra compatibles con las anualidades fijadas y plazo total de  ejecucion por parte del contratista.

Este plan, una vez aprobado por la Administracion, se incorporara al Pliego de Prescripciones
Técnicas del Proyecto y adquirirdn por tanto, caracter contractual. El Contratista presentara, ademas,
una relacion completa de los servicios y maquinaria que se compromete a utilizar en cada una de las
etapas del plan. Los medios propuestos quedardn adscritos a la obra sin que, en ningln caso, el
Contratista pueda retirarlos sin autorizacion del Ingeniero Director.

Asimismo, el Contratista deberd aumentar los medios auxiliares y personal técnico, siempre
gue el Ingeniero Director de las Obras compruebe que ello es preciso para el desarrollo de las obras en
los plazos previstos.

La aceptacion del plan y de la relacion de medios auxiliares propuestos no implicard exencion

alguna de responsabilidad para el Contratista, en caso de incumplimiento de los plazos parciales o
totales convenidos.

2. Ensayos y pruebas

Los ensayos se efectuardn y supervisaran con arreglo a las Normas de Ensayos aprobadas por el
Ministerio de Obras Publicas y en defecto la NLT, por Laboratorios de Obras homologados.

Cualquier tipo de ensayo que no esté incluido en dichas normas debera realizarse con arreglo a las
instrucciones que dicte el Director de las Obras.

Antes de verificarse la recepcion, y siempre que sea posible, se someteran todas las obras a
pruebas de resistencia, estabilidad e impermeabilidad, y se procedera a la toma de muestras para la
realizacion de ensayos, todo ello con arreglo al programa que redacte la Direccion de Obra.

Todas las pruebas y ensayos seran de cuenta del Contratista, y se entiende que no estaran
verificados totalmente hasta que den resultados satisfactorios, con arreglo a las condiciones del
presente Pliego.

Los asientos o averias, accidentes o dafios que se produzcan en estas pruebas y procedan de la
mala construccion o falta de precauciones, seradn corregidos por el Contratista a su cargo.

3. Replanteo

Antes del comienzo de las obras, el Ingeniero Director procederd a la comprobacién sobre el terreno
de los puntos basicos del Replanteo de las mismas, haciéndose cargo el Contratista de las marcas de referencia
gue se materialicen sobre el terreno.

Se levantard Acta de los resultados, “Acta de Inicio de Obras”, que firmaran el Ingeniero Director y el
Contratista. Seran de cuenta del Contratista los gastos que origine el Replanteo de las Obras.

4. Normas y medidas de seguridad

El Contratista deberd cumplir todas las Normas vigentes relativas a Seguridad y Salud en el Trabajo.
En el Estudio de Seguridad y Salud se recogen unas directrices basicas para el cumplimiento por la Empresa
Constructora de sus obligaciones en esta materia.

Como elemento primordial de seguridad se establecera toda la seializacidn necesaria tanto durante

el desarrollo de las obras como durante su explotacidn, haciendo referencia a peligros existentes. Para ello se
utilizardn, cuando existan, las correspondientes sefales vigentes establecidas por el Ministerio de Fomento.

5. Plazo de comienzo de las obras

La ejecucién de las obras debera iniciarse al dia siguiente de la fecha de firma del Acta de
Comprobacidn de Replanteo.

6. Personal de la obra

Por parte del Contratista existirda en obra un responsable de la misma que no podrd ausentarse sin
conocimiento y permiso previo del Ingeniero Director. Su nombramiento serd sometido a la aprobacion del
mismo.

7. Subcontratista

El Contratista podrd dar a destajo o en subcontrata cualquier parte de la obra, pero con la previa
autorizacion del Ingeniero Director de las Obras. La obra que el Contratista puede dar a destajo no podra
exceder de veinticinco por ciento (25%) del valor total de cada contrato, salvo autorizacidn expresa del Ingeniero
Director de las Obras.
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El Ingeniero Director de las Obras estd facultado para decidir la exclusion de un destajista
por ser el mismo incompetente o no reunir las necesarias condiciones. Comunicada esta decision al
Contratista, este deberd tomar las medidas precisas e inmediatas para la rescisidon de este trabajo.

El Contratista serd siempre responsable ante el Ingeniero Director de las Obras de todas las

actividades del destajista y de las obligaciones derivadas del cumplimiento de las condiciones
expresadas en este Pliego.

8. Certificacion y abono de las obras

Las obras seran medidas, mensualmente, sobre las partes ejecutadas con arreglo al Proyecto,
modificaciones posteriores y érdenes del Ingeniero director. Las valoraciones efectuadas serviran de base
para la redaccién de certificados mensuales. Todos los abonos que se efectien son a buena cuenta, y las
certificaciones no suponen aprobacién, ni recepcién de las obras que comprenden. Mensualmente se
llevara a cabo una liquidacién en la cual se abonardn las certificaciones, descontando el importe de los
cargos que el Ingeniero Director de las Obras tenga contra el Contratista.

9. Modificacion del proyecto

El Ingeniero Director de las Obras podra introducir en el Proyecto, antes de empezar las obras o
durante la ejecucidn, las modificaciones que sean precisas para la normal construccién de las mismas,
aungque no se hayan previsto en el Proyecto y siempre que lo sean sin separarse de su espiritu y recta
interpretacion. También podrd introducir aquellas modificaciones que produzcan aumento o disminucion
y aun supresién de las cantidades de obra, marcadas en el Presupuesto, o sustitucién de una clase de
fabrica por otra, siempre que ésta sea de las comprendidas en el contrato.

Todas las modificaciones seran obligatorias para el Contratista siempre que, a los precios del
Contrato no alteren el presupuesto de adjudicacion en mds de un veinte por ciento (20%).

En este caso, el contratista no tendrd derecho a ninguna variacion en los precios, ni a
indemnizacion de ningln género por supuestos perjuicios que le puedan ocasionar las modificaciones
en el nimero de unidades de obra o en el plazo de ejecucién.

10. Conservacion durante la ejecucion

El Contratista queda comprendido a conservar por su cuenta hasta que sean recibidas
provisionalmente, todas las obras que integran el Proyecto. Asimismo, queda obligado a la conservacion
de las obras durante el plazo de garantia de un (1) afo, a partir de la fecha de la recepcion provisional.
Durante este plazo debera realizar cuantos trabajos sean precisos para mantener las obras ejecutadas
en perfecto estado.

11. Relaciones valoradas

En los primeros dias de cada mes el Ingeniero Director formulara, por triplicado, una relacién valorada
de obra ejecutada en el mes anterior.

Esta relacidn valorada se hard al origen, incluyendo en ella las unidades de obra terminadas con arreglo
al proyecto, segin cubicaciones obtenidas de la obra ejecutada, multiplicadas por los precios del Cuadro de
Precios, o los nuevos aprobados. En ningln caso, se incluirdn unidades incompletas ni precios nuevos no
aprobados por el Ingeniero Director.

12. Facilidades de inspeccion

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director de las Obras o a sus subalternos o delegados, toda
clase de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, asi como la
inspeccion de la mano de obra en todos los trabajos, con objeto de comprobar el acceso a todas las partes de
la obra e incluso a los talleres y fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen los trabajos para las
obras.

13. Plazo de ejecucidn

El plazo de ejecucion de las obras sera de 12 meses.

14. Plazo de garantia

El plazo de garantia de las obras sera de UN (1) ANO.

Durante el plazo de garantia la conservacion de las obras serd de cuenta del contratista debiendo
entenderse que los gastos que origine estan incluidos en los precios de las distintas unidades de obra.

15. Recepcion provisional

Terminado el plazo de ejecucién se procederd al reconocimiento de las obras, y si procede, a su
recepcion provisional, de acuerdo con lo dispuesto en el reglamento General de Contratacién vigente
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16. Recepcion definitiva

Terminado el plazo de garantia se procederd, como en el caso de la recepciéon provisional, al
reconocimiento o no, segun su estado y procediendo de igual forma y con analogas consecuencias.

17. Incomparecencia del contratista

Si el Contratista o su representante no compareciese el dia y hora sefialados por el Ingeniero Director
de las Obras para efectuar el reconocimiento previo a una recepcidn, se le volverd a citar fehacientementey, si
tampoco compareciese esta segunda vez, se hara el reconocimiento en ausencia suya, haciéndolo constar asi
en el Acta de la que se acompafara el acuse de recibo de la certificacion.

18. Relaciones legales y responsabilidades del contratista

El Contratista deberd obtener todos los permisos o licencias necesarias para la ejecucién de las obras,
con excepcién de los correspondientes a la expropiacidn de las zonas de ubicacién de las obras.

Serd responsable el Contratista hasta la recepcidn definitiva de los dafios y perjuicios ocasionados a
terceros como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo o de una deficiente
organizacién de las obras.

El Contratista serd responsable de todos los objetos que se encuentren o descubran durante la
ejecucion de las obras y deberd dar cuenta inmediata de los hallazgos al Ingeniero Director de las Obras y
colocarlos bajo su custodia.

El Contratista esta obligado a solicitar de los Organismos y Empresas existentes en la ciudad, la
informacién referente a las instalaciones subterraneas que pudieran ser dafiadas por las obras. También
estara obligado al cumplimiento de lo establecido en la Ley de Contrato de Trabajo, en las Reglamentaciones
de trabajo y Disposiciones reguladoras de los Seguros Sociales y Accidentes.

19. Gastos generales del contratista

Serdn de cuenta del contratista los gastos que origine el replanteo general de las obras o su
comprobacién y los parciales de las mismas, los de construcciones auxiliares, los de alquiler o adquisicion de
terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales; los de proteccidn de materiales y de la propia obra contra
todo deterioro, dafio o incendio cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y
carburantes; los de limpieza y evacuacién de desperdicios y basuras; los de construccién y conservacién de
caminos provisionales para desvio del trafico y demas recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro
de las obras; los de retirada, al fin de las obras, de las instalaciones para el suministro de agua y energia
eléctrica necesarias para las obras asi como la adquisicion de dichas aguas y energia, los de retirada de los
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materiales rechazados y correccion de las deficiencias observadas y puestas de manifiesto por los
correspondientes ensayos y pruebas y los de apertura o habilitacidn de los caminos precisos para el acceso y
transporte de materiales al lugar de las obras.

Serd como se ha dicho, de cuenta del Contratista, el abono de los gastos de replanteo, cuyo importe no
excederd del uno y medio por ciento (1,5%) del presupuesto de las obras. Igualmente seran de cuenta del
contratista los gastos originados por los ensayos de materiales y de control de ejecucién de las obras que
dispongan el Ingeniero Director de las Obras en tanto que el importe de dichos ensayos no sobrepasen el uno
por ciento (1%) del presupuesto de ejecucién material de las obras.

En los casos de resolucién de contrato, sea por finalizar o por cualquier otra causa que lo motive, seran
de cuenta del Contratista los gastos originados por la liquidacidn, asi como los de la retirada de los medios
auxiliares empleados o no en la ejecucién de las obras.

20. Obligaciones del contratista en casos no expresados

Es obligacion del Contratista ejecutar cuando sea necesario por la buena ejecucién de las obras y aun
cuando no se halle expresamente estipulado en estas Prescripciones, siempre que, sin separase de su espiritu y
recta interpretacion, lo disponga por escrito el Ingeniero Director de las Obras, con derecho del término de diez
(10) dias siguientes al que hayan recibido las érdenes.

21. Posibles documentos a reclamar por el contratista

El Contratista pondra a sus expensas, pero dentro de las oficinas del Ingeniero Director de las Obras,
sacar copias de los documentos del Proyecto, cuyos originales le seran facilitados por este, el cual autorizara
con su firma las copias, si asi conviniese el contratista.

También tendra derecho a sacar copias de los perfiles del replanteo, asi como de las relaciones valoradas
gue se forman mensualmente y de las Certificaciones expedidas.

22. Archivo actualizado de documentos de obra

El Contratista dispondrd en obra de una copia completa de los Pliegos de Prescripciones, un juego
completo de los planos del Proyecto, asi como copias de todos los planos complementarios desarrollados por
el Contratista o de los revisados suministrados por la Direccion de Obra, junto con las instrucciones y
especificaciones complementarias que pudieran acompanarlos.

Una vez finalizadas las obras y como fruto de este archivo actualizado el Contratista estd obligado
a presentar una coleccion de los Planos de Obra Realmente Ejecutada, siendo de su cuenta los gastos
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ocasionados por tal motivo.

23. Garantia y control de calidad

Se entendera por Garantia de Calidad el conjunto de acciones planteadas y sistematicas
necesarias para proveer la confianza adecuada de que todas las estructuras, componentes e instalaciones se
construyen de acuerdo con el contrato, cddigos, normas y especificaciones de disefio.

La Garantia de Calidad incluye el Control de Calidad, el cual comprende aquellas acciones de
comprobacién de que la calidad estd de acuerdo con requisitos predeterminados. El Control de Calidad
de una Obra comprende los aspectos siguientes:

e Control de materias primas.

e (Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de fabricacion.
e (Calidad de ejecucidn de las obras (construccién y montaje).

e (Calidad de la obra terminada (inspeccidon y pruebas).

24. Advertencia sobre la correspondencia

El Contratista tendrd derecho a que se le acuse recibo, si lo pide, de las comunicaciones o
reclamaciones que dirija al Ingeniero Director de las Obras y a su vez estd obligado a devolver al mismo, ya
sean originales, ya sean copias, de todas las érdenes que de él reciba, poniendo al pie el enterado.

25. Rescision

Si por el incumplimiento de los plazos o por cualquier causa imputable al Contratista, se rescindiese el
Contrato, se hard con iguales requisitos que los ya indicados, el reconocimiento, medicién y valoracién general
de las obras, no teniendo en este caso mas derecho que el que se le incluyan en la valoracidn las unidades de
las obras totalmente terminadas con arreglo al Proyecto, a los precios del mismo o al de los contradictorios
aprobados.

El Ingeniero Director de las Obras podra optar por que se le incluyan también los materiales acopiados

gue le resulten convenientes. Si el saldo de la liquidacidn efectuada resultase asi negativo, respondera en primer

término, la fianza y después la maquinaria y medios auxiliares propiedad del contratista, quien en todo caso se
compromete a saldar la diferencia, si existiese. En general se seguirdn las disposiciones de la vigente Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas.
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26. Trabajos no previstos

Cuando se juzgue necesario ejecutar obras no previstas, o se modifique el origen de los materiales
indicados en el Contrato, se prepararan los precios contradictorios correspondientes, determinados teniendo
en cuenta los del Contrato, o por asimilacion a los de obras semejantes.

Los nuevos precios se basardn en las mismas condiciones econémicas que los precios del Contrato. A
falta de mutuo acuerdo y en espera de la solucién de la discrepancia, se liquidara provisionalmente al
Contratista en base a los precios fijados por la Direccién de la Obra.

Cuando circunstancias particulares, y a juicio de la Direccién de la Obra, hagan imposible el

establecimiento de nuevos precios, correspondera exclusivamente a la Direccidon de Obra la decisidn de abonar
excepcionalmente los trabajos en régimen de administracién.

27. Disposiciones legales

e Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico

e Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento general de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas.

e Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacién de obras del Estado, aprobado por
Decreto 3854/1970 del 31 de Diciembre.

e Ley de Contratos de Trabajo y disposiciones vigentes que regulen las relaciones patrono - obrero, asi
como cualquier otra disposicidn de caracter oficial.

e Leyde Ordenacion de Defensa de la Industria Nacional. Normas UNE.

28. Disposiciones técnicas particulares

e Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccidon de hormigdn estructural
(EHE-08).

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3),
aprobado por Orden Ministerial de 6 de febrero de 1976. Con las modificaciones vigentes.

e Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccién para la recepcion de
cementos (RC-08).
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Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-IC
"Secciones de firme", de la Instruccidn de Carreteras.

Instruccion 5.1-IC sobre drenaje, aprobada por Orden Ministerial de 21 de junio de 1965, vigente
en la parte no modificada por la Instruccion 5.2-IC sobre drenaje superficial, aprobada por
Orden Ministerial de 14 de mayo de 1990.

Instruccion 5.2-IC sobre drenaje superficial, aprobada por Orden Ministerial de 14 de mayo de 1990.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua, aprobado por
Orden Ministerial de 28 de julio de 1974 (M.O.P.U.).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones,
aprobado por Orden Ministerial de 15 de septiembre de 1986 (M.O.P.U.).

Ley 2/2013, de 29 de mayo, de proteccidn y uso sostenible del litoral y de modificacién de la Ley
22/1988, de 28 de julio, de Costas.

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluaciéon ambiental.
Ley 1/1995, de 2 de enero, de Proteccién Ambiental de la Comunidad Auténoma de Galicia.

Norma 8.1-IC sobre sefializacién vertical de carreteras, aprobada por Orden Ministerial de 28 de
diciembre de 1999.

Instruccion 8.2-IC sobre marcas viales, aprobada por Orden Ministerial de 16 de julio de 1987.

Instruccion 8.3-IC sobre sefializacion, balizamiento y defensa de obras, aprobada por Orden Ministerial
de 31 de agosto de 1987. Modificada por el R.D. 208/89.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja
tension.

Normas de ensayo del Laboratorio del Transporte y la Mecanica del Suelo, del Centro de
Experimentacién del Ministerio de Obras Publicas (NELF).

Métodos de ensayo del Laboratorio Central de Ensayos de Materiales (MELC).
Normas Tecnoldgicas de la Edificacién (NTE).

Normativas UNE vigentes del Instituto Nacional de Racionalizacién y Normalizacion que afecten a los
materiales y obras del presente Proyecto.

Recomendaciones para Obras Maritimas (ROM).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de Cementos (R.C.03), aprobado por el
Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre.
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e Real Decreto 1829/1995, de 1 de Noviembre, NBE EA-95 Estructuras de acero en
edificacidn.

e |ley 8/1997, de 20 de agosto, de accesibilidad y supresidon de barreras en la Comunidad Auténoma de
Galicia.

e Decreto 35/2000, de 28 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo y ejecucién de la
Ley de accesibilidad y supresién de barreras en la Comunidad Autdnoma de Galicia.

e Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social.

e |Ley31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccién.

e |Ley54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales.

e Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades
empresariales.

e Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

e Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion.

e Todas aquellas publicaciones que, en materia de ejecucién de obray a efectos de normalizacion, sean
aprobadas por los Ministerios de Fomento y Medio Ambiente, bien concernientes a cualquiera de los
servicios de este organismo o al Instituto "Eduardo Torroja" de la Construccién y del Cemento.

En caso de discrepancia, contradiccidn o incompatibilidad entre algunas de las condiciones
impuestas por las normas sefaladas y las correspondientes al Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, prevalecerd lo en éste dispuesto.

Si existieran diferencias para conceptos homogéneos entre las normas resefiadas, sera facultativa
del Ingeniero Director de la Obra la eleccién de la norma a aplicar.

En el supuesto de indeterminacidn de las disposiciones legales, la superacidon de las pruebas
corresponderd a un ensayo o estudio, que habrd de ser satisfactorio a criterio de cualquiera de los
laboratorios correspondientes al Centro de Estudios y Experimentacién de Obras Publicas o del Instituto
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"Eduardo Torroja" de la Construccién y del Cemento.

En todo caso, deberd entenderse que las condiciones exigidas en el presente Pliego son minimas.
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CAPITULO 4: CONDICIONES DE LOS MATERIALES

1.

Condiciones generales

1.1. Procedencia de los materiales

1.2. Canteras

1.3. Examen y ensayo de los materiales

1.4. Excavacion en zanjas y pozos

1.5. Almacenamiento y acopio de materiales
1.6. Transporte de materiales

1.7. Ensayos y mediciones

. Condiciones particulares de los materiales

2.1. Terraplenesy rellenos
2.2. Relleno para zanjas
2.3. Hormigones

2.3.1. Agua
2.3.2. Aridos
2.3.3. Arenas

2.3.4. Arido grueso

2.3.5. Control de calidad para aridos

2.3.6. Cementos

2.3.7. Aditivos para cementos y hotmigones

2.3.8. Hormigén
2.3.9. Morteros y lechadas

2.4. Piezas prefabricadas de hormigon
2.4.1. Arquetasy pozos de registro

2.5. Grava drenante
2.5.1. Pavimentacidn
2.5.2. Enrellenos localizados

2.6. Arenay gravilla de asiento

2.7. Zahorras artificiales

2.8. Slurry, aripaq o similar

2.9. Mezcla bituminosa en caliente
2.9.1. Ligante hidrocarbonado
2.9.2. Aridos

2.10. Riegos de imprimacion
2.10.1. Ligante de hidrocarburo
2.10.2. Granulometria

2.11. Loseta de pizarra

2.12. Bordillo de granito

2.13. Tuberia de PVC
2.13.1. Impermeabilizacidon de juntas

2.14. Acero
2.14.1. Acero para armaduras
2.14.2. Alambres para atar

2.15. Elementos de fundicion
2.15.1. Arquetasy pozos de rejistro
2.15.2. Rejillas

2.16. Jardineria
2.16.1. Suelos aceptables
2.16.2. Tierra vegetal
2.16.3. Semillas de césped y pradera
2.16.4. Abono

2.17. Senalizacion

2.18. Materiales que no cumplen las especificaciones
2.18.1. Materiales acopiados
2.18.2. Materiales colocados en obra
2.18.3. Otros materiales
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1. Condiciones generales

1.1. Procedencia de los materiales

Cuantos materiales se empleen en la obra, estén o no citados expresamente en el presente Pliego, seran
de la mejor calidad y reuniran las condiciones de bondad exigidas en la buena préctica de la construccién y si no
los hubiese en la localidad debera traerlos el Contratista del sitio oportuno.

Tendrdn las dimensiones y caracteristicas que marcan los documentos del Proyecto o indique el
Ingeniero Director. El Contratista propondrd los lugares, fabricas o marcas de los materiales que seran de igual
o mejor calidad que las definidas en el Pliego y habran de ser aprobadas por el Ingeniero Director, previamente
su utilizacion. El Ingeniero Director de la Obra se reserva el derecho de rechazar los materiales que provengan
de lugares, casas o firmas cuyos productos no le ofrezcan suficiente garantia.

1.2. Canteras

Es de responsabilidad del Contratista la eleccién de canteras para la obtencidon de los materiales
necesarios para la ejecucion de las obras (rellenos, aridos para hormigon...)

No obstante deberd tenerse en consideracién los siguientes puntos:
e En ningln caso se considerara que la cantera o su explotacion forma parte de la obra.

e El Contratista debera satisfacer por su cuenta la compra de terrenos o la indemnizacion por ocupacion
temporal de los mismos, canones, etc., los cuales estaran incluidos en el precio unitario de las unidades
afectadas.

e En cualquier caso, es de total responsabilidad del Contratista, la eleccién y explotacién de las canteras,
tanto en lo relativo a calidad de los materiales como al volumen explotable de los mismos. El contratista
es el que debe conseguir ante las autoridades oportunas todos los permisos y licencias que sean precisos
por la explotacién de las canteras.

Todos los gastos derivados de estos se consideraran incluidos en los precios. Los accesos a canteras, asi
como los enlaces entre éstas y la obra, correran a cargo del contratista y no deberan interferir en otras obras
gue se estén realizando en el area.

El contratista viene obligado a eliminar, a su costa, los materiales de calidad inferior a la exigida que
aparezcan durante los trabajos de explotacién de la cantera. Serdn a costa del Contratista, sin que por ello pueda
reclamar indemnizacidn alguna, los dafios que se puedan ocasionar con motivo de las tomas de muestras,
extraccién, preparacion, transporte y depdsito de los materiales.
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1.3. Examen y ensayo de los materiales

El Contratista podra presentar y proponer marcas y muestras de los materiales para su aprobacién, y
los certificados de los ensayos y andlisis que la Direccidon juzgue necesarios, los cuales se haran en laboratorios
y talleres que se determinen al contratista. Las muestras de los materiales seran guardadas conjuntamente
con los certificados de los andlisis para la aprobacién de los materiales.

Todos estos exdmenes previos no suponen la recepcién de los materiales. Por tanto, la
responsabilidad del Contratista en el cumplimiento de esta obligacién no cesard mientras no sean recibidas
las obras en las que se hayan empleado y transcurran los plazos expresados en la L.C.A.P. Por consiguiente, el
Ingeniero Director puede mandar retirar aquellos materiales que aun estando colocados, presenten defectos
no observados en el reconocimiento.

Los gastos de pruebas y ensayos seran por cuenta del Contratista, siempre que no superen el UNO (1)
por cien del Presupuesto de ejecucién por contrata.

1.4. Excavacion en zanjas y pozos

Es de aplicacidn el articulo 321 del PG-3, teniendo en cuenta lo siguiente:
® La excavacion se considera como no clasificada.

® Los ensayos a realizar para el control de cada unidad de obra se fijardn en el Plan de Control que la
Direccién Técnica aprobara tomando como base las “Recomendaciones para el Control de Calidad en
Obras de Carreteras” del MOPT.

1.5. Almacenamiento y acopio de materiales
Queda prohibido efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, sobre la
plataforma de la obra y en aquellas zonas marginales que defina el Ingeniero Director de las obras.
Los materiales se almacenaran en forma tal que se asegure la preservacion de su calidad y
consiguiente aceptacién para su utilizacién en la obra, requisitos que deberdn ser comprobados en el

momento de su utilizacion.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberan reacondicionarse una vez terminada la
utilizacion de los materiales acumulados en ellas, de forma que puedan recuperar su aspecto original.

Todos los gastos requeridos para ello seran de cuenta del Contratista.
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1.6. Transporte de los materiales

El transporte de los materiales hasta los lugares del acopio y empleo se efectuara en vehiculos
mecanicos adecuados para cada clase de material, que ademdas de cumplir todas las disposiciones legales
referentes al transporte, estaran provistos de los elementos que se precisan para evitar cualquier alteracidon
perjudicial del material transportado y posible vertido sobre las rutas empleadas.

1.7. Ensayos y mediciones

Las basculas o instalaciones necesarias para efectuar las mediciones requeridas en el Proyecto, cuya
utilizacion deberd ir precedida de la correspondiente aprobacion del Ingeniero Director de las obras, serdn
situadas por el Contratista en los puntos que sefiale el citado Ingeniero.

Los materiales que deban abonarse por unidades de volumen o peso, podrdn ser medidos, si asi lo
estima el Ingeniero Director de las obras, sobre vehiculos adecuados y en los puntos en que hayan de utilizarse.
Dichos vehiculos deberan ser previamente aprobados por el citado Ingeniero y, a menos que todos ellos tengan
una capacidad uniforme, cada vehiculo autorizado llevard una marca, claramente legible, que indique su
capacidad en las condiciones que se hayan considerado para su aprobacion.

Cuando se autorice la conversidon del peso a volumen, o viceversa, los factores de conversién seran
definidos por el Ingeniero Director de las obras, quien, por escrito, justificara al contratista los valores
adoptados.

Los ensayos de materiales y de calidad de ejecucién de las obras, se realizaran de acuerdo con la
"Normas de Ensayo del Laboratorio de Transportes y Mecanica del Suelo", y si alguno de los ensayos previstos
no estuviera aun normalizado por dicho Organismo, se realizard conforme a las normas U.N.E. o de la A.S.T.M.
(American Society for Testing Materials) o la A.A.S.H.O. (American Association of State Highway Oficials), o bien
segun se detalle en el correspondiente articulo.

2. Condiciones particulares de los materiales

2.1. Terraplenesy rellenos

Los materiales a emplear en terraplenes seran suelos o materiales locales que se obtendran de las
excavaciones realizadas en la obra, o los préstamos que se definan en los Planos y Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, o se autoricen por el Director de las Obras. Para su empleo en terraplenes, los suelos se
clasifican de conformidad con el PG3/75 y modificaciones posteriores, en los tipos siguientes:

e Suelos inadecuados: son aquellos que no cumplen las condiciones minimas exigidas a los suelos
tolerables.

e Suelos tolerables: no contendran mas de un veinticinco por ciento (25%), en peso, que exceda de
quince centimetros (15 cm.). Su limite liquido serd inferior a cuarenta (LL<40) o simultdneamente:
limite liquido menor de sesenta y cinco (LL<65) e indice de plasticidad mayor de seis décimas del
limite liquido menos nueve (IP>(0,6LL-9). La densidad maxima correspondiente al ensayo Proctor
normal no serd inferior a un kilogramo cuatrocientos cincuenta gramos por decimetro cubico (1,450

kg/dm3). El indice C.B.R. sera superior a tres (3). El contenido de materia organica serd inferior al dos
por ciento (2%).

e Suelos adecuados: carecerdn de elementos de tamafio superior a diez centimetros (10 cm.) y su
cernido por el tamiz 0,080 UNE sera inferior al treinta y cinco por ciento (35%) en peso. Su limite
liguido sera inferior a cuarenta (LL<40). La densidad maxima correspondiente al ensayo Proctor
normal no sera inferior a un kilogramo setecientos cincuenta gramos por decimetro cubico

(1,750kg/dm3). El indice C.B.R. serd superior a cinco (5) y el hinchamiento, medido en dicho ensayo,
serd inferior al dos por ciento (2%). El contenido de materia organica sera inferior al uno por ciento
(1%).

e Suelos seleccionados: careceran de elementos de tamafio superior a ocho centimetros (8 cm.) y su
cernido por el tamiz 0,080 UNE sera inferior al veinticinco por ciento (25%) en peso. Simultdneamente,
su limite liquido serad menor que treinta (LL<30) y su indice de plasticidad menor que diez (IP<10). El
indice C.B.R. serd superior a diez (10) y no presentara hinchamiento en dicho ensayo. Estaran exentos
de materia organica. Las exigencias anteriores se determinaran de acuerdo con las normas de ensayo
NLT- 105/72, NLT-106/72, NLT-111/72, NLT-118/59 y NLT-152/72. El indice C.B.R. que se considerara
es el que corresponda a la densidad minima exigida en obra en el apartado 330.5.4. del PG.3/75.

En coronacidn de terraplenes deberan utilizarse suelos adecuados o seleccionados. También podrdn
utilizarse suelos tolerables, estabilizados con cal o con cemento de acuerdo con los Articulos 510 y 512 del citado
PG3/75 y previa autorizacion del Director de las Obras. En nicleos y cimientos de terraplenes deberan emplearse
suelos tolerables, adecuados o seleccionados. Cuando el nucleo del terraplén pueda estar sujeto a inundacién, sélo
se utilizaran suelos adecuados o seleccionados.

Los suelos inadecuados no se utilizaran en ninguna zona del terraplén.
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2.2. Relleno para zanjas amasado, sin necesidad de adoptar precaucion especial alguna, agua calentada hasta una temperatura de
40°C. Cuando excepcionalmente, se utilice agua calentada a temperatura superior a la antes indicada, se
cuidara de que el cemento, durante el amasado, no entre en contacto con ella mientras su temperatura sea

Para el relleno de zanjas se emplearan productos procedentes de excavaciones desechandose aquellos superior a los 40°C.
tipos de tierras que, con los medios mecanicos de compactaciéon empleados, no sean susceptibles de alcanzar
las densidades minimas que se fijan mas adelante.
2.3.1.2. Control de calidad
La densidad minima de las tierras empleadas en el relleno de zanjas serd de uno con setenta y cinco
kilogramos por decimetro cubico (1,75 kg/dm3), en el ensayo Proctor Normal.
El Contratista controlard la calidad del agua para que sus caracteristicas se ajusten a lo indicado en

El limite liquido sera siempre inferior a cincuenta (LL<50). Las tierras que no cumplan estas condiciones este Pliego, en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y en la Instruccidn EHE. Preceptivamente se
no podran utilizarse sin autorizacién del Ingeniero Director de las Obras, que por alguna razén especial podra analizaran las aguas antes de su utilizacidn, y al cambiar de procedencia para comprobar su identidad. Un (1)
permitir su empleo. ensayo completo comprende:

Un (1) analisis de acidez (PH) (UNE 7236).

Un (1) ensayo del contenido de sustancias solubles (UNE 7130).
Un (1) ensayo del contenido de cloruros (UNE 7178).

Un (1) ensayo del contenido de sulfates (UNE 7131).

Un (1) ensayo cualitativo de los hidratos de carbono (UNE 7132).
Un (1) ensayo del contenido de aceite o grasa (UNE 7235).

2.3. Hormigones

2.3.1. Agua

Cumplird lo prescrito en la EHE-08, y asimismo, cumplird el articulo 280: "Agua a emplear en morteros y
hormigones”del PG-3 y sus modificaciones. Como norma general podran ser utilizadas, tanto para el amasado
como para el curado de lechadas, morteros y hormigones, todas las aguas sancionadas como aceptables por la
practica; es decir, las que no produzcan o hayan producido en ocasiones anteriores eflorescencias,
agrietamientos, corrosiones o perturbaciones en el fraguado y endurecimiento.

Cuando los resultados obtenidos estén peligrosamente préximos a los limites prescritos y siempre que
la Direccion de Obra lo estime oportuno, se repetiran los mencionados analisis, ateniéndose en consecuencias
a los resultados, sin apelacion posible ni derecho a percepciones adicionales por parte del Contratista, caso
de verse obligado a variar el origen del suministro.

Si el ambiente de las obras es muy seco, lo que favorece la presencia de fendmenos expansivos de 2.3.2 Aridos
cristalizacién, la limitacidn relativa a las sustancias disueltas podra hacerse aun mas severa, a juicio de la e
Direccién de Obra, especialmente en los casos y zonas en que no sean admisibles las eflorescencias. Deberan

rechazarse las que no cumplan una o varias de las siguientes condiciones: - - . . e . .
Las caracteristicas generales de los aridos se ajustaran a lo especificado en Instruccion EHE, siendo,

o asimismo obligatorio el cumplimiento de las recomendaciones aplicables.
e Exponente de hidrégeno pH 5
Los aridos para morteros deberan cumplir las especificaciones exigidas en el apartado 610.2.3.:
® Sustancias disueltas < 15 gr/lit (15000 p.p.m.) "Arido fino" del articulo 610: "Hormigones", correspondientes al PG-3 y sus modificaciones.

e Sulfatos, expresados en SO4 excepto PY < 1 gr/lit (1000 p.p.m.)
Sulfatos, expresados en SO4 para PY <5 gr/lit (5000 p.p.m.) 2.3.3. Arenas

e |6n cloro Cl- para hormigdn con armaduras < 6 gr/lit (6 000 p.p.m.)

Hidr rbon . - . - . . .
dratos de carbono 0 Se entiendo por "arena" o "arido fino", el arido o fracciéon del mismo que pasa por un tamiz de 5mm. de

luz de malla (tamiz 5 UNE 7050).
e Sustancias organicas solubles en éter < 15 gr/lit (15 000 p.p.m.)

La arena serd de grano duro, no deleznable y de densidad no inferior a dos enteros cuatro décimas (2,4).
. La utilizacién de arena de menor densidad, asi como la procedente del machaqueo de calizas, areniscas o roca
2.3.1.1. Empleo de agua caliente i . o R P ) ) ) a ! )
sedimentaria en general, exigira el previo analisis en laboratorio, para dictaminar acerca de sus cualidades.

. , . . . 0 ,
Cuando el hormigonado se realice en ambiente frio, con riesgo de heladas, podra utilizarse para el El porcentaje de particulas alargadas no excedera del quince por ciento (15 %) en peso. Como particula
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alargada se define aquella cuya dimensidn maxima es mayor que cinco (5) veces la minima. El sesenta por ciento
(60 %) en peso de la arena cuyos granos sean inferiores a tres milimetros (3 mm) estara comprendido entre cero
(0) y un milimetro veinticinco centésimas (1,25).

Las arenas calizas procedentes de machaqueo, cuando se empleen en hormigones de resistencia
caracteristica a los 28 dias igual o menor de 300 Kph/cmz, podran tener hasta un ocho por ciento (8 %) de tinos,
gue pasan por el tamiz 0,080 UNE. En este caso el "Equivalente de arena" definido por la Norma UNE 7324.76
no podra ser inferior a setenta y cinco (75).

2.3.4. Arido grueso

Se entiende por "grava" o "arido grueso" el arido fraccién del mismo que resulta retenido por un tamiz
de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050). El noventa y cinco por ciento (95 %) de las particulas de los aridos
tendran una densidad superior a dos enteros cinco décimas (2,5).

2.3.4.1. Control de calidad para aridos

El Contratista controlard la calidad de los aridos para que sus caracteristicas se ajusten a las
especificaciones de los apartados anteriores. Los ensayos justificativos de todas las condiciones especificadas se
realizaran:

e Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos.

e Alvariar las condiciones de suministro.
Por otra parte, y con la periodicidad minima siguiente, se realizardn los siguientes ensayos:

e Por cada quinientos metros cubicos o fraccidon o una vez cada quince dias.
o Un ensayo granulométrico y médulo de finura (NLT-150).
o Un ensayo de contenido de material que pasa por el tamiz 0,080 UNE 7050 (UNE 7135).

e Una vez cada quince dias y siempre que las condiciones climatoldgicas hagan suponer una posible
alteracidn de las caracteristicas.

o Un ensayo de contenido de humedad (ASTM C566).

e Una vez cada dos meses.
o Un ensayo de contenido de materia organica (UNE 7082).

e Una vez cada seis meses.
o Un ensayo de contenido de particulas blandas (UNE 7134) dnicamente en el drido grueso.
Un ensayo de contenido de terrones de arcilla (UNE 7133).
Un ensayo de contenido de materiales ligeros (UNE 7244).
Un ensayo de contenido de azufre (UNE 7245).

o
o
o
o Un ensayo de resistencia al ataque de los sulfatos (UNE 7136).

o Un ensayo de reactividad a los alcalis (UNE 7137).

o Un ensayo de determinacién de la forma de las particulas (UNE7238) Unicamente para el
arido grueso.

o Un ensayo de resistencia a la abrasion (NLT-149).

o Un ensayo de estabilidad de las escorias siderurgicas (UNE 7243) cuando éstas se emplean
como arido fino.

o Un ensayo de resistencia a la abrasiéon (NLT-149) Unicamente para hormigones con arido
antiabrasivo.

2.3.5.Cementos

Se denominan cementos o conglomerantes hidraulicos a aquellos productos que,
amasados con agua, fraguan y endurecen sumergidos en este liquido, y son practicamente
estables al contacto con él.

2.3.5.1. Condiciones generales

El cemento debera cumplir las condiciones generales exigidas en el "Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para a Recepcion de Cementos (RC-08) y el Articulo 5° de la Instruccion EHE", junto con sus
comentarios. Asimismo deberan ajustarse con caracter general a lo establecido en el articulo 202.
"Cementos", relativo al documento PG-3.

2.3.5.2. Tipos de cemento

El tipo, clase y categoria del cemento a utilizar dado que se trata de ambientes maritimos, sera el CEM
I1I/A 42,5 R/SR definido en el vigente Pliego de Prescripciones Generales para la Recepcion de Cementos, RC-
08, asi como en la Instruccion de Hormigdn Estructural EHE-08. La resistencia de estos no serd menor de

trescientos cincuenta kilos por centimetro cuadrado (350 Kg/cm?2) para cualquier tipo.

2.3.5.3. Transporte y recepcion de cementos

En caso de que su transporte y almacenamiento se realice en sacos, se respetaran las siguientes
prescripciones:

® Los sacos empleados para su transporte se conservaran en buen estado, no presentando desgarrones,
zonas humedas ni fugas.

® A la recepcion en obra de cada partida la Direccién de las Obras examinara el estado de los sacos y
procederd a rechazarlos o a dar su conformidad para su paso a control de material.
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Los sacos se almacenardan en sitio ventilado, defendido de la intemperie y de la humedad, tanto del
suelo como de las paredes. A tal efecto, los sacos se apilaran sobre tarimas, separados de las paredes
del almacén, dejando corredores entre las distintas pilas para permitir el paso del personal y conseguir

(7) dias, sobre una muestra de cemento almacenado, sin exclusion de los terrones que hayan podido formarse.
En ambiente muy humedo, o en caso de condiciones atmosféricas especiales, la Direccién de las Obras podra
variar los plazos indicados anteriormente.

una maxima aireacion del local. Cada cuatro (4) capas de sacos, como maximo, se colocara un tablero o
tarima que permita el paso del aire a través de las propias pilas que forman los sacos. Los cementos de
distinta procedencia o partidas se almacenaran de forma que sea fécil su distincion. La Direccidn de las
Obras podra comprobar, con la frecuencia que sea necesaria, si del trato dado a los sacos durante su
descarga se producen desperfectos que pudieran afectar a la calidad del material, y de ser asi, impondra
el sistema de descarga que estime mds conveniente.

2.3.6. Aditivos para cementos y hormigones

Se denomina aditivo para mortero y hormigén a un material diferente del agua, de los aridos y del
conglomerante, que se utiliza como ingrediente del mortero y hormigdn y es afiadido a la mezcla
inmediatamente antes o durante el amasado, con el fin de mejorar o modificar algunas propiedades del
hormigdn fresco, del hormigdn endurecido, o de ambos estados del hormigén o mortero.

En caso de que su transporte y almacenamiento se realice a granel, se respetaran las siguientes
prescripciones:

e El contratista comunicara a la Direccién de las Obras, con la suficiente antelacién, el sistema que
pretende utilizar para obtencién de la debida autorizacion. 2.3.6.1. Utilizacién
e E| cemento se almacenara en uno o varios silos, adecuadamente aislados contra la humedad.

La adicion de productos quimicos en morteros y hormigones con cualquier finalidad aunque fuese por
deseo del Contratista y a su costa, no podra hacerse sin autorizacién expresa de la Direccién de Obra, que
podrad exigir la presentacion de ensayos o certificacidn de caracteristicas a cargo de algin Laboratorio Oficial,
en los que se justifique, que la sustancia agregada en las proporciones previstas produce el efecto deseado
sin perturbar excesivamente las restantes caracteristicas del hormigén ni representar un peligro para las
armaduras.

e Las cisternas que se utilicen en su transporte estaran dotadas con los medios precisos que permitan un
rapido trasiego de su contenido a los silos de almacenamiento.

2.3.5.4. Control de calidad

Si por el contrario, fuese la Direccién de Obra la que decidiese el empleo de algun producto aditivo o
corrector, el Contratista estara obligado a hacerlo en las condiciones que le sefiale aquella, y tendra derecho
al abono de los gastos que por ello se le originen.

El Contratista controlard la calidad de los cementos para que sus caracteristicas se ajusten a lo
indicado en el presente Pliego. Los ensayos se realizardn con la periodicidad minima siguiente:

e Alarecepcién de cada partida en Obra se efectuaran los siguientes ensayos e inspecciones:
o Un ensayo de principio y fin de fraguado (segiin UNE 90-102/88).
o Unainspeccidn ocular.
o Unainspeccion del Certificado del Fabricante, que deberd comprender todos los ensayos
necesarios para demostrar el cumplimiento de lo especificado.

2.3.6.2. Control de calidad

El Contratista controlard la calidad de los aditivos para morteros y hormigones para que sus
caracteristicas se ajusten a lo indicado en este Pliego, en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y en

la Instruccién EHE.
e (Cada quinientas (500) toneladas o cantidad mayor si la Direccion de Obra lo estimara oportuno, los

siguientes casos:
o Un ensayo de finura de molido (Seguin RC-08).
Un ensayo de peso especifico real (Segun RC-08).

o
o Una determinacién de principio y fin de fraguado (segin UNE 80/102-88).
o Un ensayo de resistencia mecénica de los cementos (segin UNE 80/101-88 y UNE

Durante la ejecucion se vigilara que el tipo y la marca del aditivo utilizado sean los aceptados por la
Direccién de la Obra. El Contratista tendrd en su poder el Certificado del Fabricante de cada partida que
certifique el cumplimiento de los requisitos indicados en los documentos sefalados en el primer parrafo del
presente apartado.

80/101/1'\/'/91’)- . o 5 o ) En el caso particular de aireantes y plastificantes regiran las normas establecidas en los articulos 281 y
© lég)ensayo del indice de puzolanicidad en caso de utilizar cementos puzolanicos (segun RC- 283 del PG-3 y sus modificaciones, correspondientes a: "Aireantes a emplear en hormigones y Plastificantes

a emplear en hormigones", respectivamente.

Independientemente de lo anterior, cuando una partida de cemento en condiciones atmosféricas
normales haya estado almacenada durante un plazo igual a cuatro (4) semanas o superior, se comprobar3,
antes de su empleo, que sus caracteristicas siguen siendo las adecuadas. Para ello dentro de los veinte (20)
dias anteriores a su empleo se realizaran los ensayos de fraguado y resistencias mecanicas a tres (3) y siete
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2.3.7. Hormigén

Se definen como hormigones los productos formados por mezcla de cemento, agua, arido fino, arido
grueso y eventualmente productos de adicion, que al fraguar y endurecer adquieren una notable resistencia.

Salvo indicacién en otro sentido en los Planos, se utilizaran los siguientes tipos de hormigones:

e Se utilizard hormigén HM-20 (HM-20/P/20 y HM-20/P/40) como hormigdn de limpieza en base de losas,
de pozos de registro, asiento tuberias de drenaje, base de bordillos, pavimentacién y otras obras de
hormigdn en masa.

2.3.7.1. Dosificacion

Para el estudio de las dosificaciones de las distintas clases de hormigdn, el Contratista debera realizar
por su cuenta y con una antelacion suficiente a la utilizacidon en obra del hormigdn de que se trata, todas las
pruebas necesarias, de forma que se alcancen las caracteristicas exigidas a cada clase de hormigdn, debiendo
presentarse los resultados definitivos a la Direccidon de Obra para su aprobacién al menos siete dias antes de
comenzar la fabricacion del hormigén.

Las proporciones de arido fino y arido grueso se obtendran por dosificacién de dridos de los tamaios
especificados, propuesta por el Contratista y aprobada por la Direccién de Obra.

Las dosificaciones obtenidas y aprobadas por la Direccién de la Obra a la vista de los resultados de los
ensayos efectuados, Unicamente podrdn ser modificadas en lo que respecta a la cantidad de agua, en funcién
de la humedad de los aridos.

No se empleard cloruro calcico como aditivo ni ninguin otro elemento que lo contenga en la fabricacidn
del hormigén armado, o de hormigdn que contenga elementos metalicos embebidos. En el hormigdn curado
al vapor el contenido de ion cloro no podrd superar el 0,1 % del peso en cemento.

Para el resto de los hormigones que contienen acero embebido, dicho porcentaje no superard los
siguientes valores:

e Hormigdn con cemento Pdrtland: 0.35
e Hormigdn con cemento resistente a los sulfatos : 0.2
e Hormigdn con cemento de horno alto: 0.2

2.3.7.2. Resistencia

La resistencia de los hormigones se ajustard a la especificada en los Planos del Proyecto. Para
comprobar que con las dosificaciones propuestas se alcanzan las resistencias previstas se actuara de la
siguiente forma.

Por cada dosificacion se fabricaran, al menos, cuatro series de amasadas, tomando tres probetas de
cada serie. Se operara de acuerdo con los métodos de ensayo UNE-7240 y UNE 7242.
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Se obtendra el valor medio f.n de las resistencias de todas las probetas, el cual tenderd a superar el
valor correspondiente de la tabla siguiente, siendo f« el valor de la resistencia del proyecto:

CONDICIONES’PREVISTAS PARA LA VALOR APROXIMADO DE LA RESISTENCIA
EJECUCION DE LA OBRA MEDIA
MEDIAS fem = 1,50-fck + 20 kp/cm?
BUENAS fem = 1,35-fck + 15 kp/cm?
MUY BUENAS fem = 1,20-fck + 10kp/cm?

La clasificacion de las condiciones previstas para la ejecucidn sera realizada por la Direccién de Obra.
2.3.7.3.

Consistencia

La consistencia de los hormigones empleados en los distintos elementos, salvo
modificacion expresa en el P.P.T.P. o en articulos de este Pliego sera lo siguiente:

CLASE DE HORMIGON | ABRAMS (cm) | TOLERANCIA (cm)
HM-20 3/5 +/-2
HM-25 3/5 +/-2
2.3.7.4. Hormigones preparados en planta

Los hormigones preparados en planta se ajustaran a la "Instruccion para el proyecto y la ejecucién de
las obras de hormigén en masa o armado EHE".

Se deberd demostrar a la Direccion de Obra que el suministrador realiza el control de calidad exigido
con los medios adecuados para ello.

El suministrador de hormigdn entregara cada carga acompafiada de una hoja de suministro (albaran) en
la que figuren, como minimo, los datos siguientes:

Nombre de la central de hormigdn preparado.
Numero de la serie de la hoja de suministro.
Fecha de entrega.

Nombre del utilizador

Designacion y caracteristicas del hormigén, indicando expresamente las siguientes:
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Cantidad y tipo de cemento.

Tamafio maximo de drido.

Resistencia caracteristica a compresion.
Clase y marca de aditivo si lo contiene.

Lugar y tajo de destino.

Cantidad de hormigdn que compone la carga.
Hora en que fue cargado el camion.

Hora limite de uso para el hormigén.

O O O O O O o0 O

2.3.7.5. Control de calidad del hormigén

2.3.7.5.1. Ensayos caracteristicos

Para cada uno de los tipos de hormigén utilizado en las obras se realizaran, antes del comienzo del
hormigonado, los ensayos caracteristicos especificados por la Instruccién EHE.

2.3.7.5.2. Ensayos de control

Se realizara un control estadistico de cada uno de hormigones empleados segun lo especificado por la
Instruccién EHE para el Nivel Normal, con la excepcién del hormigén de limpieza que sera a Nivel Reducido.

La rotura de probetas se hard en un laboratorio sefalado por la Direccidon de Obra estando el Contratista
obligado a transportarlas al mismo antes de los siete (7) dias a partir de su confeccidn, sin percibir por ello
cantidad alguna.

Si el Contratista desea que la rotura de probetas se efectlie en laboratorio distinto, debera obtener la
correspondiente autorizacion de la Direccién de Obra y todos los gastos seran de su cuenta. La toma de
muestras se realizara de acuerdo con UNE 4118 "Toma de muestras del hormigdn fresco". Cada muestra sera
tomada de un amasado diferente y completamente al azar, evitando cualquier seleccién de la mezcla a
ensayar, salvo que el orden de toma de muestras haya sido establecido con anterioridad a la ejecucidn.

El punto de toma de la muestra serd a la salida de la hormigonera y en caso de usar bombeo a la salida
de la tuberia.

Las probetas se moldeardn, conservaran y romperan segun los métodos de ensayo UNE 7240 y
UNE7242. Las probetas se numerardn marcando sobre la superficie con pintura indeleble, ademds de las
fechas de confeccidn y rotura, letras y numeros. Las letras indican el lugar de la obra en el cual estd ubicado
el hormigdn y los numeros, el ordinal del tajo, nimero de amasado y el nimero que ocupa dentro de la
amasada.

La cantidad minima de probetas a moldear por cada ensayo de resistencia a la compresion sera de
seis, con objeto de romper una pareja a los siete y cuatro, a los veintiocho dias. Deberdan moldearse
adicionalmente las que se requieran como testigos en reserva y las que se destinen a curado de obra, segun
determine la Direccion de Obra.
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Si una probeta utilizada en los ensayos hubiera sido incorrectamente moldeada, curada o ensayada,
su resultado serd descartado y sustituido por el de la probeta de reserva, si la hubiera. En el caso contrario la
Direccién de Obra decidira si la probeta resultante debe ser identificada como resultado global de la pareja o
debe ser eliminada.

En cada tajo y semana de hormigonado se efectuard un ensayo de resistencia caracteristica tal como
se define en la instruccién EHE con una serie de seis probetas.

En cualquier caso, como minimo, se efectuaran seis determinaciones de resistencia por cada parte de
obra muestreada, segun el mas restrictivo de los criterios siguientes:

e Porcada 100 m3 de hormigdn puesto en obra.
e Por cada 100 metros lineales de obra.

No obstante los criterios anteriores podran ser modificados por la Direccién de Obra, en funcién de la
calidad y riesgo de la obra hormigonada.

Para estimar la resistencia esperable a veintiocho dias se dividira la resistencia a los siete dias por 0,65.
Si la resistencia esperable fuera inferior a la de proyecto, la Direcciéon de Obra podra ordenar la suspensidn
del hormigonado en el tajo al que corresponden las probetas. Los posibles retrasos originados por esta
suspension, seran imputables al Contratista.

Si los ensayos sobre probetas curadas en el laboratorio resultan inferiores al noventa por ciento de la
resistencia caracteristica y/o los efectuados sobre probetas curadas en las mismas condiciones de obra
incumplen las condiciones de aceptabilidad para hormigones de veintiocho dias de edad, se efectuaran
ensayos de informacion de acuerdo con la EHE.

En caso de que la resistencia caracteristica a veintiocho dias resultard inferior a la carga de rotura
exigida, el Contratista estard obligado a aceptar las medidas correctoras que adopte la Direccidn de Obra,
reservandose siempre ésta el derecho a rechazar el elemento de obra o bien a considerarlo aceptable, pero
abonable a precio inferior al establecido en el Cuadro para la unidad de que se trate.

La determinacion de la consistencia del hormigdn se efectuard segin UNE 7130 con la frecuencia mas
intensa de las siguientes:

Una vez al dia, en la primera mezcla de cada dia.
e Una vez cada cincuenta metros cubicos o fraccién.
e Relacién agua/cemento

Se comprobara la relacidn agua/cemento con la siguiente frecuencia:
e Hormigdn: una vez cada 20 m3
e Hormigdn en arquetas y pozos: dos veces por cada elemento.

2.3.8.

Morteros y lechadas

Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino, cemento y agua.
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Eventualmente puede contener algin producto de adicién para mejorar alguna de sus propiedades, cuya Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y en los planos del proyecto.
utilizacidn deberd haber sido previamente aprobada por la Direccidn de Obra.
Los elementos prefabricados se ajustardn totalmente a la forma, dimensiones y caracteristicas
Se define la lechada de cemento como la pasta muy fluida de cemento y agua, y eventualmente mecanicas especificadas en los planos y el Pliego; si el Contratista pretende modificaciones de cualquier tipo,
adiciones, utilizada principalmente para inyecciones de terrenos, cimientos, etc. su propuesta debe ir acompafiada de la justificacion de que las nuevas caracteristicas cumplen, en iguales o
mejores condiciones, la funcion encomendada en el conjunto de la obra al elemento de que se trate. La
aprobacion por el Director de Obra, en su caso, no libera al Contratista de la responsabilidad que le
2.3.8.1. Caracteristicas corresponde por la justificacion presentada.

En los casos en que el Contratista proponga la prefabricacién de elementos que no estaban

Los morteros seran suficientemente plasticos para rellenar los espacios en que hayan de usarse y no se proyectados como tales, acompafiara a su propuesta descripcidn, planos, cdlculos y justificacién de que el no
retraeran de forma tal que pierdan contacto con la superficie de apoyo. La mezcla serd tal que, al apretarla, prefabricado proyectado, la funcién encomendada en el conjunto de la obra al elemento de que se trate. La
conserve su forma una vez que se le suelta, sin pegarse ni humedecer las manos. aprobacion del Director de Obra, en su caso, lo libera al Contratista de la responsabilidad que le corresponde

en este sentido.

2.3.8.2. Clasificacion El Director de Obra efectuard los ensayos que considere necesarios para comprobar que los elementos
prefabricados de hormigdn cumplen las caracteristicas exigidas.

Para su empleo en las distintas clases de obra, se establecen los siguientes tipos de morteros de cemento Las piezas deterioradas en los ensayos de caracter no destructivo por no haber alcanzado las
Portland, con sus dosificaciones, definidas por la relacion entre el cemento y la arena en poso, M |:8, M 1:6, M caracteristicas previstas, seran de cuenta del Contratista. Se efectuara un ensayo de este tipo por cada cincuenta
:5, M 1:4, M1:3y M |:2. Se prefiere la eleccion de M 1:6. piezas prefabricadas o fraccién de un mismo lote, repitiéndose el ensayo con otra pieza si la primera no hubiese

alcanzado las caracteristicas exigidas y rechazandose el lote completo si el segundo ensayo es también negativo.
Las piezas utilizadas en estos ensayos serdn de cuenta del Contratista. Cualesquiera otros ensayos destructivos
2.3.8.3. Control de calidad gue ordene la Direccién de Obra los hara abonando las piezas al Contratista si cumplen las condiciones, pero no
abonandoselas si no las cumplen y, en cualquier caso, el incumplimiento en dos ensayos de un mismo lote de

cincuenta piezas o menos, autoriza a rechazar el lote completo.
El Contratista controlard la calidad de los morteros a emplear en las obras para que sus caracteristicas

se ajusten a lo sefialado en el presente Pliego y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

La dosificacion y los ensayos de los morteros de cemento deberan ser presentados por el Contratista 241 Arquetas y pozos de registro
al menos siete dias antes de su empleo en obra para su aprobacidn por la Direccion de Obra.

Al menos semanalmente se efectuaran los siguientes ensayos:
En el disefio de estos elementos se seguira la instrucciéon BS-5911 Part. 1. Los elementos prefabricados
e Un ensayo de determinacidn de resistencia a compresion segiin ASTM C-109. se ajustaran totalmente a la forma, dimensiones y caracteristicas mecdnicas especificadas en los planos vy el
e Un ensayo de determinacién de consistencia segln el Apartado correspondiente de este Pliego. Pliego; si el Contratista pretende modificaciones de cualquier tipo, su propuesta debe ir acompafiada de la
justificacion de que las nuevas caracteristicas cumplen, en iguales o mejores condiciones, la funcidon

e Al menos trimestralmente se efectuara el siguiente ensayo: )
encomendada en el conjunto de la obra al elemento de que se trate.

e Una determinacion de variacion volumétrica segun ASTM C-827.

La aprobacién por el Director de Obra, en su caso, no libera al Contratista de la responsabilidad que le
. . L. corresponde por la justificacion presentada.
2.4. Piezas prefabricadas de hormigon
Las juntas entre los distintos elementos que forman el pozo o la arqueta se realizaran con un anillo de
material elastico. El disefio de estas juntas debera ser aprobado por la Direccién de Obra.
Se definen como tales aquellos elementos constructivos de hormigdn, fabricados "in situ" o en taller
que se colocan o montan una vez fraguados. Incluye aquellos elementos que hayan sido proyectados como Los ensayos se ajustaran a la Instruccién BS-5911, Part. 1. El Director de Obra efectuard los ensayos que
prefabricados o cuya fabricacion haya sido propuesta por el Contratista y aceptada por la Direccion de Obra. considere necesarios para comprobar que los elementos prefabricados de hormigén cumplen las caracteristicas

exigidas.
Los materiales a emplear en la fabricacion deberan cumplir las condiciones establecidas en el presente
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Las piezas deterioradas en los ensayos de caracter no destructivo por no haber alcanzado las

caracteristicas previstas, seran de cuenta del Contratista.

2.5. Gravadrenante

2.5.1. Pavimentacion

Los materiales a emplear como sub-bases drenantes en pavimentacion serdn dridos naturales,
o bien aridos procedentes del machaqueo y trituracién de piedra de cantera o grava natural, o aridos artificiales.

En todo caso estardn exentos de arcilla, margas y otros materiales extrafios.

El Contratista propondrd al Director de las Obras el material a utilizar, y antes de su empleo debera
contar con la aprobacion explicita de éste.

La grava drenante serd una grava 40/80 mm.

2.5.2, En rellenos localizados

Los materiales drenantes a emplear en rellenos localizados seran aridos naturales, o bien aridos
procedentes del machaqueo y trituracion de piedra de cantera o grava natural, o dridos artificiales. En todo
caso estardn exentos de arcilla, margas y otros materiales extrafios.

El Contratista propondra al Director de las Obras el material a utilizar, y antes de su empleo debera
contar con la aprobacion explicita de éste.

El tamafio maximo no serd, en ningln caso, superior a setenta y seis milimetros (76 mm), y el cernido
ponderal acumulado por el tamiz 0,080 UNE no rebasard el cinco por ciento (5 %). Siendo Fx el tamaio
superior al del x %, en peso, del material filtrante, y dx el tamafio superior al del x %, en peso, del terreno a
drenar, se deberan cumplir las siguientes condiciones de filtro:

e F15/d85<5
e F15/d15>5
e F50/d50<25

Asimismo el coeficiente de uniformidad del filtro sera inferior a veinte (F60 / F10 < 20).
Ademas, al utilizar tubos perforados el material drenante situado junto a los tubos o mechinales
debera cumplir que F85 / (didmetro del orificio) > 1 El material drenante sera no plastico, y su equivalente

de arena determinado segin UNE EN 933-8 sera superior a treinta (EA>30).

El coeficiente de desgaste de los materiales de origen pétreo, medido por el ensayo de Los Angeles,
segln UNE EN 1097-2, serd inferior a cuarenta (40).
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2.6. Arenay gravilla de asiento

Los materiales a emplear en el lecho de asiento seran procedentes del machaqueo y trituracién de
piedra de cantera y estaran exentos de arcilla, margas, y otros materiales extrafios.

El Contratista propondra al Director de las Obras el material a utilizar, y antes de su empleo deberd
contar con la aprobacion explicita de éste.

El material para el lecho de asiento serd no pldstico, y se le exigird un equivalente en arena hallado segin
la UNE EN 933-8 superior a 30. El coeficiente de desgaste de los materiales de origen pétreo, medido por el
ensayo de Los Angeles, segin UNE EN 1097-2, serd inferior a cuarenta (40). El tamafio maximo de arido sera de
5mm.

2.7. Zahorras artificiales

Los materiales para la zahorra artificial procederdn de la trituracién, total o parcial, de piedra de cantera
o de grava natural. Podran emplearse escorias u otros productos inertes de desecho industrial, cuando lo
autorice el Director de Obra quien fijara las condiciones de su utilizacion.

El contenido ponderal de compuestos de azufre totales (expresados en SO3), determinado segin la
UNE-EN 1744-1, serd inferior al cinco por mil (0,5%) donde los materiales estén en contacto con capas
tratadas con cemento, e inferior al uno por ciento (1%) en los demas casos.

Los materiales estaran exentos de terrones de arcilla, marga, materia organica, o cualquier otra que
pueda afectar a la durabilidad de la capa, y el coeficiente de limpieza, segin el anexo C de la UNE 146130, debera
ser inferior a dos (2).

El equivalente de arena, segun la UNE-EN 933-8, del material de la zahorra artificial debera ser superior
a 30, De no cumplirse esta condicidn, su valor de azul de metileno, segin la UNE-EN 933-9, debera ser inferior
a diez (10), y simultdneamente, el equivalente de arena no debera ser inferior a 25.

El material serd “no plastico”, segin la UNE 103104.
El coeficiente de Los Angeles, segin la UNE-EN 1097-2, de los &ridos para la zahorra artificial no

debera ser superior a 35. El indice de lajas de las distintas fracciones del arido grueso, segtn la UNE EN 933-3,
debera ser inferior a treinta y cinco (35).

La zahorra artificial empleada tendrd una granulometria que debera estar comprendida entre los
siguientes husos (UNE-EN 933-2):
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TIPO DE
ZAHORRA ABERTURA DE TAMICES UNE-EN 933-2
ARTIFICIAL =74 25 20 8 4 2 05 | 025 | 0,063
ZA-25 100 | 75-100 | 65-90 | 40-63 | 26-45 | 15-32 | 7-21 | 416 | 0-9
ZA-20 100 | 75-100 | 45-73 | 31-54 | 20-40 | 9-24 | 5-18 | 0-9
ZAD-20 100 | 65-100 | 20-58 | 14-37 | 0-15 | 0-6 0-4 0-2

La proporcidn real a emplear se determinara en funcién de los resultados de los ensayos que sean
realizados sobre las muestras obtenidas en los tramos de prueba que ejecutara el contratista.

2.9.2. Aridos

2.8.  Slurry, aripaq o similar

Pavimento terrizo continuo natural, estético y resistente, de manera respetuosa con el medio
ambiente, compuesto por calcin de vidrio, reactivos bdsicos y arido calibrado, dispuesto sobre base de zahorra
artificial de espesor segun Planos.

Sera necesario almacenar el ligante en un lugar seco para evitar riesgos de hidratacion prematura.

El material estard ensayado y contrastado por el Centro de Experimentacién del Ministerio de
Fomento (CEDEX) y por el laboratorio acreditado INTEMAC.

Cualquier utilizacion de arena o grava por el procedimiento “Aripag” o similar, obligatoriamente ha
de ser validada por el departamento técnico de Pavimentos Ecoldgicos Terrizos S.L. (curva granulométrica
dentro de los limites requeridos, indice de triturado, procedencia geoldgica, capacidad para la compactacion,
probetas...).

Para estar seguro de la adecuada evolucién en el tiempo de los fraguados puzolanicos y de los C-S-H
que, normalmente, deben aumentar la solidez del revestimiento con el paso de los afos, contratista puede
hacer que se compruebe la calidad de la compactacion con el gammadensimetro. Es deseable que las
densidades medidas in situ sean, en el 90% de los casos, superiores o iguales en un 95% a los valores OPN u
OPM.

2.9. Meazcla bituminosa en caliente

Se deberan cumplir las condiciones del articulo 542 del PG-3.

2.9.1. Ligante hidrocarbonado

Se empleard como ligante hidrocarbonado betin de penetracién tipo 50/70, que cumplira las
especificaciones establecidas en el articulo 211 del PG-3/75 y posteriores modificaciones relativas a
ligantes hidrocarbonados.

La proporcidn de betun a emplear orientativa sera del 4,8% del peso de la mezcla bituminosa tipo AC
16 surf 50/70 S (S-12).

2.9.2.1. Arido grueso

Se define como drido grueso a la parte del arido total retenida en el tamiz 2 mm de la UNE-EN 933-2.
El tipo de arido a emplear en la capa de rodadura sera siliceo.

e Condiciones generales
La proporcién de particulas trituradas del arido grueso, segtn la UNE-EN 933-5 serd superior a
un setenta y cinco por ciento (75%).

El drido grueso debera estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, marga u otras
materias extrafias que puedan afectar la durabilidad de la capa. El contenido de impurezas, segun la NLT:
-172, debera ser inferior al cinco por mil (0,5%) en masa.

e (alidad
El coeficiente de desgaste, medido por el ensayo de Los Angeles, segtn la UNE-EN 1097-2,
sera inferior a (25).

e Coeficiente de pulido acelerado (CPA)
Este valor del arido a emplear en la capa de rodadura serd, segin la NLT-174, como minimo, de
cuarenta centésimas (0,40).

e Forma

Los indices de lajas debe cumplir que el indice de lajosidad sea inferior a treinta y cinco (35).

2.9.2.2. Arido fino

Se define como arido fino a la parte del arido total cernida por el tamiz 2 mm y retenida por el tamiz
0,063 mm de la UNE-EN 933-2.
e Condiciones generales
El arido fino a emplear serd: procedente de la trituracidn de piedra de cantera o grava natural
en su totalidad, o en parte de yacimientos naturales. La proporcién de arido fino no triturado a emplear

en la mezcla debera ser inferior a veinte (20), y no sera superior al porcentaje del arido fino triturado.

Deberd estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, marga y otras materias extrafias.
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e (Calidad 2.10.2.2. Granulometria
El material que se triture para obtener arido fino debera tener un coeficiente de desgaste Los
Angeles inferior a veinticinco (25).
La totalidad del arido debera pasar por el tamiz 4 mm de la UNE-EN 933-2, y no contener mas de
un quince por ciento (15%) de particulas inferiores al tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2, segun la UNE-EN

2.9.2.3. Polvo mineral 933-1.
Se define como polvo mineral a la parte del arido total cernida por el tamiz 0,063 mm de la UNE- 2.10.2.3. Limpieza
EN 933-2.
El arido debera estar exento de polvo, suciedad, terrones de arcilla, materia vegetal, marga u otras
e Condiciones generales materias extranas. El equivalente de arena del arido, segin la UNE-EN 933-8, deberd ser superior a cuarenta
La proporcidn del polvo mineral de aportacidn a emplear en la mezcla debera cumplir lo (40).

fijado en el articulo 542 del PG-3/75.

e Finuray actividad 2.10.2.4. Plasticidad
La densidad aparente, determinada segun la NLT-176, estard comprendida entre cinco

décimas (0,5) y ocho décimas (0,8) de gramo por centimetro cubico (gr./cm3).
El material debera ser “no pldastico”, segin la UNE 103104.

2.10. Riego de imprimacién
2.10.2.5. Dotacion de los materiales

2.10.1. Ligante de hidrocarburo
La dotacidn del ligante quedara definida por la cantidad que sea capaz de absorber la capa que se

imprima en un periodo de veinticuatro horas (24 h). Dicha dotacidn no sera inferior en ningun caso a quinientos

El tipo de ligante hidrocarbonado a emplear vendra fijado por el Pliego de Prescripciones gramos por metro cuadrado (500 g/m2) de ligante residual.
Técnicas Particulares y, salvo justificacidn en contrario, debera estar incluido entre los que a continuacion
se indican: La dotacion del arido de cobertura serd la minima necesaria para la absorcidon de un exceso de ligante,
0 para garantizar la proteccion de la imprimacion bajo la accién de la eventual circulacién durante la obra sobre
e FM100 del articulo 212, “Betun fluidificado para riegos de imprimacién”, del PG-3. dicha capa. Dicha dotacién, en ninglin caso, serd superior a seis litros por metro cuadrado (6 1/m2), ni inferior a
e EAl, ECI, EAL-1 o ECL-1 del articulo 213, “Emulsiones bituminosas”, del PG-3, siempre que en el cuatro litros por metro cuadrado (4 1/m2).

tramo de prueba se muestre su idoneidad y compatibilidad con el material granular a imprimar.
En cualquier circunstancia, el Director de las Obras fijard las dotaciones, a la vista de las pruebas

En este caso se utilizard ligante de hidrocarburo tipo ECI. realizadas en obra.
2.10.2. Arido de cobertura 2.11. Losetas de pizarra
2.10.2.1. Condiciones generales La piedra a emplear sera pizarra del color y tonalidad que se indique en los Planos, Presupuesto o el que

apruebe la Direccidn de obra.

El drido de cobertura a emplear, eventualmente, en riegos de imprimacion sera arena natural, Bajo ninguln concepto se tolerara el empleo de piedras que presenten sintomas de descomposicion. La
arena de machaqueo o una mezcla de ambas. piedra elegida y autorizada debera cumplir ademas las condiciones siguientes:

e Ser homogénea de grano uniforme y resistente a las cargas del trafico. Se rechazaran las piedras que al
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golpearlas no dejen aristas vivas.

e Carecer de grietas, coqueras, nédulos y restos organicos. Daran sonido claro al golpearlas con un
martillo.

e Ser inalterables al agua y a la intemperie y resistentes al fuego.

e Tener suficiente adherencia a los morteros.

Las dimensiones de las losas seran las indicadas en los planos, asi como la labra en paramentos y
puntas debiendo tener aristas vivas y repasadas a cincel en toda su longitud. En ningin caso las placas
presentardn espesores del treinta por ciento en mas o menos (+30%) del espesor nominal correspondiente a
su partida.

La superficie de la junta sera perfectamente plana La capacidad de absorcién de agua serd del 1.4%
en peso como maximo. El peso especifico no serd inferior a 2.600 Kg/ m3, determinado segtn la norma UNE

7067-54. La resistencia a compresion de la piedra no sera inferior a 13.000 Kp/cm2, determinado segun la
norma UNE 7068-53. El coeficiente de desgaste de la piedra serd inferior a 0.11 cm determinado segun la
norma UNE 7069-53. Las caras de las losas en contacto con pozos de registro, arquetas y demas elementos
curvos, debera labrarse de tal manera que la curvatura de ésta se ajuste perfectamente a la del elemento en
cuestion. El coeficiente de desgaste de losas y tacos sera inferior a 0.11 cm segun la norma UNE 7069-53.

2.12. Bordillo de granito

El bordillo colocado tendra un aspecto uniforme, limpio, sin desportilladuras ni otros defectos.

Se ajustard a las alineaciones previstas. Quedard asentado 5 cm sobre un lecho de hormigdn y se
dotard de una pendiente transversal del 2%.

Los bordillos de piedra deberan cumplir las siguientes condiciones:
e Ser homogéneos, de grano fino y uniforme, de textura compacta.

e Carecer de grietas, pelos, coqueras, nddulos, zonas meteorizadas y restos organicos. Daran sonido
claro al golpearlos con martillo.

e Tener adherencia a los morteros.
Se trabajara a una temperatura ambiente que oscile entre los 52 C y los 402C y sin lluvias.

El soporte tendrd una compactacidon mayor o igual al 90% del ensayo PM y la rasante prevista
El peso especifico neto no serd inferior a dos mil quinientos kilogramos por metro ctbico (2.500 g/m3).

La resistencia a compresién no serd inferior a los dos mil quinientos kilogramos por metro cubico (2.500
kg/m3). El coeficiente de desgaste serd inferior a trece milésimas de centimetro (0,13 cm).
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Sometidos los bordes a veinte (20) ciclos de congelacién, al final de ellos no presentardn grietas,
desconchados ni alteracion visible alguna.

Estas determinaciones se haran de acuerdo con las Normas UNE 7067, UNE 7068, UNE 7069 Y UNE 7070.

2.13. Tuberias de pvc

Las tuberias de PVC a emplear en obras de drenaje de aguas pluviales y en la red de abastecimiento,
vendran definidas por su presidn de servicio, segun UNE 53.332., la unidn se realizara mediante junta eldstica.

Las tuberias empleadas tendran el didametro nominal sefialado en el “Documento N2 2.
Planos”. Todos los colectores de la red de pluviales se proyectan:

e Enterrados a una profundidad minima de 50 cm medidos desde la generatriz superior exterior de la
tuberia.

e Con una pendiente de al menos 2%.

Las conducciones proyectadas deberdn cumplir las especificaciones contempladas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de Poblaciones, aprobado por Orden Ministerial del 15 de
Septiembre de 1986 y publicado en el B.O.E. el 23 de septiembre de 1.986. Serdn de aplicacion las siguientes
normas:

UNE 53.112.
UNE 53.144.
UNE 53.332.
UNE 53.114.

El control de Calidad se llevara a cabo mediante el ensayo de aplastamiento entre placas paralelas
moviles de un tubo cada 500 metros lineales de tuberia por cada clase y didmetro. Cuando la muestra se
deforma por aplastamiento un 60 % (hasta el punto donde la distancia entre las placas paralelas es igual al
40% del didametro exterior original) no deberd mostrar evidencias de agrietamiento, fisuracion o rotura.

Si el tubo ensayado no supera dichas pruebas, serd rechazado todo el lote sin perjuicio de que la
Direccién de Obra, a su criterio, pueda aceptar la reclasificacién de los tubos correspondientes a una categoria
inferior, acorde con los resultados del ensayo.

2.13.1. Impermeabilizacion de juntas

Se empleardn cintas elasticas para impermeabilizaciones de juntas, unién entre tubos y sellado de
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juntas.

Las juntas de estanqueidad (water-stop) se conformardn por extrusidn a partir de un
componente termoplastico, fundamentalmente resina de cloruro de polivinilo (PVC) y un ingrediente
adicional que proporcione la estanqueidad requerida.

Las juntas de estanqueidad deberan cumplir las siguientes propiedades fisicas:

e Dureza Shore "A": 70-75

e Minima tensién en rotura: 120 kg/cm2
e Minimo alargamiento en rotura: 250 %
e Absorcién de agua (48 horas): 0,5 %

e Densidad: 1,25 g/cm3

Deberdn resistir una temperatura de doscientos cincuenta grados centigrados durante cuatro horas
sin que varien sus caracteristicas y sin que den muestras de agotamiento.

Las juntas de estanqueidad irdn provistas de un orificio en su parte central formando el l6bulo

extensible; deberan tener una seccién que presente unos resaltos o nervios de al menos 9 mm. para garantizar
una unién adecuada con el hormigén.

La Direccidn de Obra debera aprobar el tipo de junta utilizado. Todas las uniones entre juntas en forma de L-
Vertical, T-Vertical, o T-Horizontal deberdn ajustarse en taller por el fabricante de la junta.

Unicamente se realizardn en obra las uniones a tope entre los elementos soldados en taller.

Se realizard un ensayo de laboratorio para comprobar las caracteristicas de las juntas, en aplicacion las
Normas:

e Envejecimiento artificial, UNE 53.159.

e Resistencia a la traccion, UNE 53.064.

2.14. Acero

2.14.1 Acero para armaduras
El acero a emplear en armaduras estara formado por barras corrugadas. Todos los aceros de armaduras
cumpliran las condiciones de la Instruccién (EHE-08).

Los aceros seran acopiados por el Contratista en parque adecuado para su conservacion, clasificados
por tipos y didmetros y de forma que sea facil el recuento, pesaje y manipulacion en general.

Se tomardn todas las precauciones para que los aceros no estén expuestos a la oxidacién ni se manchen
de grasa, ligantes, aceite o barro.
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No presentaran asperezas susceptibles de herir a los operarios y estardn exentas de pelos, estrias,
grietas, sopladuras u otros defectos perjudiciales a la resistencia del acero.

El Contratista controlara la calidad de los aceros a emplear en armaduras para que sus caracteristicas
se ajusten a lo indicado en el presente Pliego y en la Instruccion EHE-08. Los controles de calidad a
realizar serdn los correspondientes a un "Control a Nivel Normal".

A la llegada de obra de cada partida se realizara una toma de muestras y sobre éstas se procederd al
ensayo de plegado, doblando los redondos ciento ochenta grados (180°) sobre un redondo de diametro doble
y comprobando que no se aprecian fisuras ni pelos en la barra plegada. Estos ensayos serdn de cuenta del
contratista.

Si la partida es identificada y el Contratista presenta una hoja de ensayos, redactada por el Laboratorio
dependiente de la Factoria siderurgica, podrd en general prescindir de dichos ensayos de recepcidén. La
presentacion de dicha hoja no eximird en ningun caso de la realizacidon del Ensayo de Plegado.

Independientemente de esto, la Direccién de Obra determinard las series de ensayos necesarios para la
comprobacion de las caracteristicas anteriormente citadas. Estos ensayos serdn abonados al Contratista, salvo
en el caso de que sus resultados demuestren que no cumplen las Normas anteriores resefiadas y entonces, seran
de cuenta del Contratista.

2.14.2. Alambres para atar

Las armaduras de atado estardn sustituidas por los atados de nudo y alambres de cosido y se realizaran
con alambres de acero (no galvanizado) de 1 mm de diametro. El acero tendra una resistencia minima a la
rotura a traccién de treinta y cinco (35) kilogramos por milimetro cuadrado y un alargamiento minimo de
rotura del 4 %.

Las caracteristicas geométricas se verificardn una vez por cada lote de diez toneladas o fraccién,
admitiéndose tolerancias en el didametro de 0,1 mm. Los ensayos de traccidn se realizaran segunla Norma
UNE-7194. El nUmero de ensayos sera de uno por cada lote de 10toneladas o fraccidn.

Por cada lote de diez toneladas o fraccidon y por cada diametro se realizara un ensayo de doblado-
-desdoblado en angulo recto, segin la norma UNE-7195. Se considerard aceptable si el numero de plegados
obtenidos-es igual o mayor que tres.

2.15. Elementos de fundicion

Todos los elementos de este material a emplear en obra seran de tipo nodular o dctil, en los que el
carbono cristaliza en nddulos una vez de hacerlo en laminas. La fundicion ductil a emplear tendra las siguientes
caracteristicas:

e Tension de rotura: 43 kg/mm2
e Deformaciéon minima en rotura: 10 %.
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2.15.1. Arquetas y pozos de registro e Composicidn granulométrica de la tierra fina:
o Arena, cincuenta (50) a setenta y cinco (75) por ciento.
o Limoy arcilla, alrededor del treinta (30) por ciento.
Realizados en fundicion ductil conforme a la norma ISO 1083. Cumplira con las prescripciones de la o Cal, inferior al diez (10) por ciento.
norma espafola UNE-EN 124, septiembre de 1.995. o Humus, comprendido entre el dos (2) y el diez (10) por ciento.

La fundicidn serd de segunda fusidn, presentara un grano fino y homogéneo. No tendrd bolsas de aire e Granulometria: Ninglin elemento mayor de cinco (5) centimetros; menos de tres (3) por ciento de
o huecos, manchas, pelos, grietas, escamas u otros defectos perjudiciales a su resistencia y la continuidad y elementos comprendidos entre uno (1) y cinco (5) centimetros.
buen aspecto la superficie.

e Composicidn quimica, porcentajes minimos:

Los marcos y tapas para arquetas y pozos de registro deberdn tener la forma, dimensiones e o Nitrégeno, uno (1) por mil.
inscripciones definidas en los Planos del Proyecto. Las tapas deberdn resistir una carga de trafico de al menos o Fésforo total, ciento cincuenta (150) partes por millén.
40 toneladas sin presentar fisuras. Las tapas deberan ser estancas a la infiltracion exterior. Al fin de evitar el o Potasio, ochenta (80) partes por milldn.

golpeteo de la tapa sobre el marco debido al peso del trafico, el contacto entre ambos se realizard por medio
de un anillo de material elastomérico que, ademas de garantizar las estanqueidades de la tapa, absorbera las

posibles irregulares existentes en la zona de apoyo. 2.16.2. Tierra vegetal
Las zonas de apoyo de marcos y tapas serdn mecanizadas admitiéndose como mdaximo una desviacién
de 0.2 mm
Se da el nombre de tierra vegetal fertilizada a la capa superficial del suelo que cumpla con las
Todos los elementos se suministraran pintados por inmersién u otro sistema equivalente utilizando prescripciones sefaladas en el presente articulo, a fin de que presente buenas condiciones naturales para ser
compuestos de alquitran (BS 4164), aplicados en caliente o, alternativamente, pintura bituminosa (BS 3416) sembrada o plantada.
aplicada en frio. Previamente a la aplicacién de cualquier de estos productos, las superficies a revestir estaran
perfectamente limpias, secas y exentas de dxido. e Caracteristicas técnicas:

o Textura: Serd aceptable cuando cumpla alguna de las dos limitaciones siguientes:
o Arena: contenido entre 50y 75%

2.15.2.  Rejillas o Limoy arcilla: en proporcién no superior al 30%
o Cal: contenido inferior al 10%

o Humus: contenido entre el 2 y 10%
Las rejillas de los sumideros de calzada estaran fabricadas en fundicion del tipo indicado en el apartado O también:

anterior. Deberan resistir una carga de trafico de al menos 40 toneladas sin presentar fisuras. o Arena: contenido > 50%

o Limo: en proporcion inferior al 30%

Las zonas de apoyo de marcos y tapas seran mecanizadas admitiéndose como maximo una desviacién o Arcilla: contenido inferior al 20%

de 0,2 mm.

o ) e Granulometria

Las pruebas de carga de los marcos y tapas se realizaran de acuerdo a lo establecido en la norma DIN

1229 o BS 497, Parte 1. Asimismo, la aceptacién de los elementos de fundicién estara condicionada a la
presentardn de los correspondientes certificados de ensayos realizados por Laboratorios Oficiales.

o 100% del material pasa por el tamiz de 25 mm
o 85% del material para el tamiz de 2 mm

e Composicién quimica
2.16. Jardineria o Nitrégeno: uno por mil.

o Fosforo total: 150 partes por millén o bien 0.3% del P,Osasimilable
o Potasio: 80 partes por millén o bien una décima por mil del K;O asimilable
2.16.1.  Suelos aceptables ©  pH: aproximadamente 7
o)
Se consideran suelos aceptables para el conjunto de las plantaciones los que rednan las siguientes 2.16.3. Semillas de césped y pradera

condiciones:
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Las semillas deben proceder de cultivos controlados por los servicios oficiales correspondientes y
deben obtenerse segun las disposiciones del Reglamento Técnico de Control y Certificacién de Semillas y
Plantas Forrajeras .Las semillas se suministraran en envases precintados, facilmente identificables y en los que
se lean de forma clara las siguientes caracteristicas:

e Nombre del Productor

e Composicion en porcentaje de especies y variedades

e Etiqueta verde o Boletin oficial de precintado (reenvasado) en envases de 10, 5, 2kg e inferiores.
e N2de lote

e Fecha de precintado

También se aceptaran las semillas con pasaporte fitosanitario.

La mezcla para césped proyectada consta de Agrostris stolonifera al 5 %, Cynodon dactylon al 20%,
Festuca ovina duriuscula al 25%, Poa pratense al 30 % y Ray-grass al 20 %, a razén de 30 gr/mz.

2.16.4. Abono

El abono aplicado tendra una composicion de 30 kg/Ha de Nitrégeno (N), 20 kg/Ha de Fésforo (P205), 40
kg/Ha de Potasio (K20) y 10 kg/Ha de Magnesio (MgO). Ademas se regard el césped tras la aplicacion del fertilizante
para evitar quemaduras.

2.17. Senalizacion

Las sefiales y carteles de circulacion deberan cumplir lo sefialado en el Art2 701 del PG-3, modificado
por la Orden de 28 de Diciembre de 1999 del Ministerio de Fomento.

Las sefiales y carteles que hayan de ser vistos desde un vehiculo en movimiento tendran las dimensiones,
colores y composicion indicados en el capitulo IV, seccion 42, del Reglamento General de Circulacién, asi como
en las normas de carreteras correspondientes

Como componentes de sefiales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes se utilizara
cualquier sustrato, ademads de la pintura o [dmina no retrorreflectante y material retrorreflectante, que cumplan
las caracteristicas referentes a caracteristicas, durabilidad, calidad y servicio especificadas en el mencionado
articulo.

Los elementos de sustentacién y anclajes deberan cumplir las normas UNE 135 312, UNE 135 314, UNE
135315, UNE 135 316 y UNE 135 321.
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2.18. Materiales que no cumplan las especificaciones

Cuando los materiales no satisfagan lo que para cada uno en particular determina este Pliego, el
Contratista se atendrd a lo que determine el Director de Obra conforme a lo previsto en los apartados siguientes:

2.18.1. Materiales acopiados

Si algunos materiales acopiados no cumplen con las especificaciones, el Director de Obra lo notificara al
Contratista concediéndole a éste un plazo de ocho (8) dias para su retirada. Si pasado dicho plazo, los materiales
no hubiesen sido retirados, el Director de Obra puede ordenar su retirada a cuenta del Contratista, descontando
los gastos habidos de la primera certificacidon que se realice.

2.18.2. Materiales colocados en obra

Si algunos materiales colocados ya en obra o semielaborados no cumplen con las especificaciones
correspondientes, el Director de Obra lo notificara al Contratista indicando si dichas unidades de obra pueden
ser aceptables aunque defectuosas, a tenor de la rebaja que se determine.

El Contratista podra en todo momento retirar o demoler a su costa dichas unidades de obra, siempre
dentro de los plazos fijados en el contrato, si no esta conforme con la rebaja determinada.

2.18.3. Otros materiales

Los materiales cuyas caracteristicas no estén especificadas en este Pliego, cumpliran las
prescripciones de los Pliegos, Instrucciones o Normas aprobadas con caracter oficial en los casos en que
dichos documentos sean aplicables. En todo caso se exigirdn muestras, ensayos y certificados de garantia
para su aprobacidn por la Direccion de Obra.

La Direccidn de Obra podra rechazar dichos materiales si no retinen a su juicio, las condiciones exigibles
para conseguir debidamente el objeto que motivara su empleo y sin que el Contratista tenga derecho, en tal
caso, a reclamacion alguna.
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CAPITULO 5: EJECUCION, MEDIDA Y ABONO DE LAS UNIDADES 13.Movimiento de tierras
DE OBRA 13.1. Excavacion de la explanacion
13.2. Terraplén
1. Prescripciones generales para la ejecucion de las obras 13.3. Excavacion en zanjas y pozos
2. Replanteo previo de la obra 13.4. Tubos para zanjas drenantes
3. Normas de ejecucion 14.Firmes y pavimentos
4. Programa de trabajo 14.1. Zahorras
5. Construcciones auxiliaries 14.2.Celosia césped
6. Instalaciones auxiliaries 14.3.Loseta de pizarra
7. Accesos 14.4.Slurry
8. Comprobacidn del replanteo 14.5.Mezcla bituminosa en caliente
9. Ejecucion de las obras 14.6. Riego de imprimacion
9.1. Carteles y anuncios 14.7.Bordillo de granite
9.2. Cruce de carreteras 14.8. Cunetas de hormigén
9.3. Maquinaria y métodos constructivos 15.Arquetas y pozos de registro
9.4. Reposicion de servicios e infraestructuras afectadas 16.]Jardineria
9.5. Control de las vibracionesy el ruido 17.Senalizacion
9.6. Modificaciones de obra 17.1.Seializaciéon horizontal
9.7. Emergencias 17.2.Senalizacion vertical
9.8. Obras defectuosas o mal ejecutadas 18.Partidas alzadas
10.Medicion y abono de las obras 19.Unidades de obra no contempladas en el presente pliego

10.1. Mediciones

10.2. Certificaciones

10.3. Precios unitarios

10.4. Abono de obras no previstas. Precios contracdictorios

10.5. Abonos a cuenta de materiales acopiados, equipos

instalaciones

10.6. Revision de precios
11.Recepcion y liquidacion de las obras

11.1. Proyecto de liguidaciéon

11.2. Periodo de garantia. Responsabilidad del contratista
12.Trabajos previos

12.1. Desbroce

12.2. Demolicidn de firmes y pavimentos
12.3. Demolicion de cierres
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1. Prescripciones generales para la ejecucion de las obras

Las obras a que se aplica el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares deberan quedar
terminadas en el plazo que se sefala en las condiciones de la licitacion, o en el plazo que el Contratista hubiese
ofrecido con ocasién de dicha licitacién y friese aceptado por el contratado subsiguiente. Lo anteriormente
indicado es asimismo aplicable para los plazos parciales, si asi se hubiera hecho constar.

Todo plazo comprometido comienza al principio del dia siguiente al de la firma del Acta de
Comprobacién de Replanteo y asi se hara constar en el Pliego de Bases de la Licitacion. Cuando el plazo se fija
en dias, estos seran naturales, y el Ultimo se computard por entero. Cuando el plazo se fija en meses, se contara
de fecha a fecha.

Si no existe fecha correspondiente, en el que se ha finalizado el plazo, éste termina el Ultimo dia de ese
mes. El Director de Obra podrd exigir al Contratista la recopilacion de informacidn adecuada sobre el estado de
las propiedades antes del comienzo de las obras, si éstas pueden ser afectadas por las mismas o si pueden ser
causa de posibles reclamaciones de dafios.

Antes del comienzo de los trabajos, el Contratista confirmard por escrito al Director de la Obra, que
existe un informe adecuado sobre el estado actual de las propiedades y terrenos, de acuerdo con los apartados
anteriores.

El Contratista consultard, antes del comienzo de los trabajos, a los afectados sobre la situacion exacta
de los servicios existentes y adoptara sistemas de construccién que eviten dafios. Asimismo, con la suficiente
antelacion al avance de cada tajo de obra, debera efectuar las catas convenientes para la localizacidn exacta de
los servicios afectados.

Las ubicaciones de las areas para instalaciéon de los acopios seran propuestos por el Contratista a la
aprobacion de la Direccion de Obra. Todo el transporte y acopios intermedios que se realicen en la obra seran
por cuenta del Contratista, ya que van incluidos en los precios de las excavaciones.

Las obras se ejecutaran ateniéndose a las reglas de buena construccion y con estricta sujecion a las
normas del presente Pliego y a las Normas e Instrucciones que en él se citan. Serd obligacion del Contratista
ejecutar todo cuanto sea necesario para ello, aun cuando no se halle expresamente estipulado en estas
condiciones, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién, lo disponga por escrito la Direccion
de las obras.

El Contratista acopiard los materiales que deben invertir en las obras, en los puntos y en la forma que
merezca la aprobacion del Ingeniero Director de ellas, quedando obligado a retirar por su cuenta, tan pronto se
le ordene, los que no reunan las debidas condiciones.

En lo que respecta a seguridad y salud en el trabajo, el Contratista debera cumplir lo especificado en el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud
en las obras de construccién. En ningln caso la presentacion de la documentacion establecida en dicho Decreto
o el conocimiento por la Direcciéon de la Obra de las formas de ejecucion, exime al Contratista de la total
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responsabilidad en todos los temas relacionados con Seguridad y Salud en el trabajo.

Simultaneamente a la presentacion del Programa de Trabajos, el Contratista estd obligado a adjuntar
un Plan de Seguridad y Salud de la obra en el cual se debera realizar un andlisis de las distintas operaciones a
realizar durante la ejecucidn de las obras, asi como un estudio detallado de los riesgos generales, ajenos y
especificos derivados de aquéllas, definiéndose, en consecuencia, las medidas de prevencidn y/o proteccion
gue se deberan adoptar en cada caso.

Este Proyecto cumplirda como minimo con los requisitos especificados en el Estudio de Seguridad y Salud
incluido en el presente Proyecto.

2. Repleanteo previo de la obra

En el plazo de 15 dias habiles a partir de la Adjudicacién Definitiva se comprobard el replanteo de las
obras, extendiéndose la correspondiente Acta de Comprobacion de Replanteo, que firmaran la Direccién y la
Contrata.

El Acta reflejard la conformidad o disconformidad del replanteo respecto a los documentos
contractuales del proyecto. Cuando el Acta refleje alguna variacién respecto al proyecto deberd acompaiarse
de un nuevo presupuesto valorado a los precios de Contrata.

El replanteo debe incluir al menos los ejes de los principales tramos de obra, asi como los puntos
necesarios para los sucesivos replanteos de detalle, los cuales se marcardn en el terreno con hitos o estacas.

Todos los gastos que de este replanteo previo y los posteriores necesarios se originen imputables a
los replanteos serdn por cuenta del Contratista, incluidos la adquisicién, conservacién y eventual reposicion
de los hitos y estacas.

Terminado el Replanteo General se obtendran, tanto antes de iniciar las obras como una vez
terminadas, cuantos perfiles longitudinales y transversales se estimen necesarios a criterio del Ingeniero
Director de las Obras, para comparar la zona antes y después de ejecutar la obra, debiendo firmar los planos
correspondientes el Ingeniero Director de las Obras con la conformidad del Contratista. El personal necesario
para efectuar todos los replanteos sera proporcionado vy, a su costa, por el contratista.

El Contratista, en base a la informacién del Proyecto e hitos de replanteo conservados, elaborara un Plan de
Replanteo que incluya la comprobacidon de las coordenadas de los hitos existentes y su cota de elevacion,
colocacién y asignacién de coordenadas y cota de elevacidon a las bases complementarias y programa de
replanteo y nivelacidn de puntos de alineaciones principales, secundarias y obras de fabrica. Este programa sera
entregado a la Direccién de Obra para su aprobacidn, inspeccidon y comprobacién de los trabajos de replanteo.

El Contratista procederd al replanteo y estaquillado de puntos caracteristicos de las alineaciones
principales partiendo de las bases de replanteo comprobadas y aprobadas por la Direccidon de Obra como validas
para la ejecucion de los trabajos. Asimismo, ejecutard los trabajos de nivelacién necesarios para asignar la
correspondiente cota de elevacién a los puntos caracteristicos. La ubicacidon de los puntos caracteristicos se
realizard de forma que pueda conservarse dentro de lo posible en situacion segura durante el desarrollo de los
trabajos.
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El Contratista situard y construira los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos replanteos
de detalle de los restantes ejes y obras de fabrica.

Todas las cotas que figuran en los Planos de situacidon y emplazamiento son cotas referidas a ejes locales

utilizados durante el levantamiento topografico, y pueden ser referenciadas a ejes globales utilizando las bases
de replanteo.

3. Normas de ejecucion

Las obras se ejecutaran con estricta sujecion a los documentos contractuales del presente proyecto y
las normativas oficiales vigentes en el momento de la construccién y aplicables en cada caso, salvo las
variaciones que, legalmente, disponga la Direccién de Obra en el curso de los trabajos. Los equipos, maquinaria
y métodos constructivos necesarios para la ejecucién de todas las unidades de obra, deberan ser justificados
previamente por el Contratista, de acuerdo con el volumen de obra a realizar y con el programa de trabajos de
las obras, y presentados a la Direccién de Obra para su aprobacidn. Dicha aprobacién cautelar de la Direccién
de Obra no eximird en absoluto al Contratista de ser el Unico responsable de la calidad, y del plazo de ejecucidn
de las obras.

4. Programa de trabajo

Cuando el resultado de la comprobacidon del replanteo demuestre la viabilidad del proyecto a juicio de
la Direccion de la Obra y sin reserva por parte del contratista, el plazo de ejecucién de las obras se iniciara a
partir del dia siguiente a la firma del Acta de Comprobacién de Replanteo. En caso contrario, el plazo de
ejecucion de las obras se iniciara a partir del dia siguiente al de la notificacion al Contratista de la autorizacidn
para el comienzo de esta, una vez superadas las causas que impidieron el inicio de las mismas, o bien, en su
caso, si resultaran infundadas las reservas formuladas por el Contratista en el Acta de Comprobacion de
Replanteo.

El Contratista estara obligado a presentar un Programa de Trabajos en el plazo de un mes, contado a
partir de la fecha de inicio de las obras, fijada de acuerdo con lo indicado en el parrafo anterior. El programa
que presente el Contratista debera tener en cuenta que en ningun caso pueda las servidumbres terrestres
verse afectadas por las obras.

El programa de trabajos especificara, dentro de la ordenacién general de las obras, los periodos e
importes de ejecucion de las distintas unidades de obra, compatibles con los plazos parciales, si los hubiera,

establecidos en el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares, para el término de las diferentes partes
fundamentales en que se haya considerado descompuesta la obra y con el plazo final establecido.

e Determinacion del orden de los trabajos de los distintos tramos de las obras de acuerdo con las
caracteristicas del proyecto de cada tramo.

e Determinacion de los medios necesarios para su ejecucion y expresion de sus rendimientos medios.

e Estimacidn, en dias de calendario, de los plazos de ejecucion de las distintas obras y operaciones
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preparatorias, equipos e instalaciones y de la ejecucion de las diversas partes con representacion
grafica de los mismos.

e Valoracién mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de la obra u operaciones
preparatorias, equipos e instalaciones y parte o clases de obra a precios unitarios.

El Contratista podrd proponer en el Programa de Trabajos el establecimiento de plazos parciales en el
ejecucién de la obra, de modo que si son aceptados por la Administracién al aprobar el Programa de Trabajos,
estos plazos se entenderdn como parte integrante del contrato a los efectos de su exigibilidad, quedando el
Contratista obligado al cumplimiento, no sélo del plazo final, sino de los parciales en que se haya dividido Ia
obra.

La Administracién resolvera sobre el Programa de los Trabajos presentado por el Contratista dentro
de los treinta dias siguientes a su presentacién. La resolucién puede imponer al programa presentado la
introduccién de modificaciones al mismo o al cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que no
contravengan las cldusulas del contrato.

El sucesivo cumplimiento de los plazos parciales si hubieren sido establecidos sera formalizado
mediante la recepcién parcial del tramo o zona de obra comprendida dentro del plazo parcial. Las recepciones
parciales seran Unicas y provisionales, e irdn acompafadas de la toma de datos necesarios para comprobar
gue las obras se han realizado de acuerdo con el proyecto y, por tanto, pueden ser recibidas por la
Administracion.

La Direccidn de Obra queda facultada para introducir modificaciones para el orden establecido en la ejecucién
de los trabajos, después de que este haya sido aprobado por la superioridad, si por circunstancias imprevistas
lo considerase necesario o siempre y cuando estas modificaciones no representasen aumento alguno en los
plazos de término de las obras tanto parciales como final. En caso contrario, tal modificacién requerira la
previa autorizacion de la superioridad.

Cualquier modificacion que el Contratista quiera realizar en el Programa de Trabajos, una vez aprobado,

debera someterla a la consideracion de la Direccién de Obra. En caso de que afecte a los plazos debera ser
aprobado por la superioridad, visto el informe de la Direccion.

5. Construcciones auxiliaries

Queda obligado el Contratista a la construccién, desmontaje y retirada de todas las construcciones
auxiliares necesarias, como almacenes, oficinas, etc. Sera necesaria la aprobacion previa de la Direccidn de Obra
en cuanto a ubicacion, tamafio, calidad, etc., para poder comenzar su construccion. Todos los gastos que se
produzcan imputables a construcciones auxiliares seran por cuenta del Contratista.

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las edificaciones auxiliares
para oficinas, almacenes, cobertizos, instalaciones sanitarias y demas de tipo provisional. Sera asimismo de
cuenta del Contratista el enganche y suministro de energia eléctrica y agua para la ejecucion de las obras, las
cuales deberdan quedar realizadas de acuerdo con los Reglamentos vigentes, y las Normas de la Compaiiia
Suministradora.
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Deberdn presentarse al Director de Obras con la antelacidon suficiente para que dicho Director de obra
pueda decidir sobre su idoneidad.

6. Instalaciones auxiliaries

Las instalaciones provisionales para la toma de energia y agua serdn por cuenta del Contratista, siendo
la Direccién quién indique los puntos de enganche y toma. En el Plan de Obra se incluira una lista de los medios
auxiliares e instalaciones provisionales que piense emplear; la Direccidon dara su visto bueno o podra exigir la
sustitucidon o ampliacidn de los mismos, si lo estima necesario.

El Contratista asegurard por su cuenta todos los medios auxiliares e instalaciones provisionales que
emplee en los trabajos, pues la Administracidon no se hace responsable de los perjuicios que pueda sufrir los
mismos. Una vez finalizada la obra el Contratista procedera, en el plazo de treinta dias, a la retirada de todos
los medios auxiliares e instalaciones provisionales de la obra. Si no lo hiciera lo realizara la Administracién, a
cuenta del Contratista.

7. Accesos

Serd por cuenta del Contratista todos los trabajos destinados a la construccidn, acondicionamiento y
conservacién de accesos y caminos tanto en la zona de carga como en la de transporte y vertido.

Las zonas en que se realizan estas obras deberan presentar una vez ejecutado el proyecto un aspecto

similar al que tenian antes del inicio de dichas obras, debiendo mejorar y retirar aquellos elementos que a
juicio del Ingeniero Director hayan sido perjudicados con relacidn a su estado antes del inicio de las obras.

8. Comprobacion del replanteo

La Direccién de las Obras procederd, en presencia del Contratista, a efectuar la comprobaciéon del
replanteo realizado previamente a la licitacidn, extendiéndose Acta del resultado, que sera firmada por ambas
partes interesadas sirviendo su fecha para la inicio de las obras. Todos los datos de replanteo y planos que se
confeccionen, se apoyaran en las Bases de Replanteo establecidas.

9. Ejecucion de las obras

9.1. Carteles y anuncios

Podran ponerse en las obras las inscripciones que acrediten su ejecucion por el Contratista. El
Contratista no podra poner, ni en la obra ni en los terrenos ocupados o expropiados para la ejecucidon de las

mismas, inscripcién alguna que tenga cardacter de publicidad comercial. Por otra parte, el Contratista estara
obligado a colocar carteles informativos de la obra a realizar, en los lugares indicados por la Direccién de Obra,
de acuerdo con las siguientes caracteristicas:

e Eltextoy disefio de los carteles se realizarad de acuerdo con las instrucciones del Director de Obra.

El coste de los carteles y accesorios, asi como las instalaciones de los mismos, sera por cuenta
del Contratista.

9.2. Cruce de carreteras

Antes del comienzo de los trabajos que afecten al uso de carreteras o viales, el Contratista propondra el
sistema constructivo que debera ser aprobado por escrito por el Director de Obra y el Organismo responsable
de la via de tréfico afectada.

Durante la ejecucion de los trabajos el Contratista seguird las instrucciones previa notificacion y
aceptacion del Director de Obra, hechas por el Organismo competente. Las instrucciones que los Organismos
competentes pudieran dar al Contratista, deberdn ser notificadas al Director de Obra para su aprobacién por
escrito.

Serdn objeto de abono, a los precios unitarios ordinarios del ““Cuadro de Precios N2 1”” para excavacion,
relleno, etc., las obras de desvio provisional expresamente recogidas en el Proyecto u ordenadas por el Director
de Obra, al objeto de posibilitar la realizacién de los cruces.

No seran objeto de abono los desvios provisionales promovidos o realizados por el Contratista, al objeto
de facilitar, en interés propio, la ejecucion de los trabajos de cruce. La ejecucién de trabajos nocturnos, en dias
festivos o conforme a un determinado programa de trabajos, ya sea en cumplimiento de las condiciones exigidas
por el Organismo competente o por interés del propio Contratista, o la adopcién de cualesquiera precauciones
especiales que fuera necesario adoptar, no dard derecho a abono adicional alguno ni tampoco lo dara la
disminucién de los ritmos de ejecucion que pudiera producirse en estos puntos singulares de la obra.

9.3. Equipos, maquinaria y métodos constructivos

Los equipos, maquinaria y métodos constructivos necesarios para la ejecucion de todas las unidades de
obra, deberan ser justificados previamente por el Contratista, de acuerdo con el volumen de obra a realizar y
con el programa de trabajos de las obras, y presentados a la Direccién de Obra para su aprobacion. Dicha
aprobacion cautelar de la Direccién de Obra no eximira en absoluto al Contratista de ser el Unico responsable
de la calidad, y del plazo de ejecucién de las obras.

El Contratista no tendra derecho a compensacién econdmica adicional alguna por cualesquiera que sean
las particularidades de los métodos constructivos, equipos, materiales, etc., que puedan ser necesarios para la
ejecucion de las obras, a no ser que esté claramente demostrado, a juicio del Director de la Obra, que tales
métodos, materiales, equipos, etc., caen fuera del ambito y espiritu de lo definido en Planos y Pliegos.

El equipo habrd de mantenerse, en todo momento, en condiciones de trabajo satisfactorias vy
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exclusivamente dedicadas a las obras del Contrato, no pudiendo ser retirado sin autorizacién escrita de la
Direccién de Obra, previa justificaciéon de que se han terminado las unidades de obra para cuya ejecucion se
habia previsto.

9.4. Reposicidn de servicios e infraestructuras afectadas

Todos los darboles, torres de tendido eléctrico, vallas, pavimentos, conducciones, de agua, gas o
alcantarillado, cable eléctrico o telefénicos, cunetas, drenajes, tuneles, edificios y otras estructuras, servicios
o propiedades existentes a lo largo del trazado de las obras a realizar y fuera de los perfiles transversales de
excavacion, serdn sostenidos y protegidos de todo dafio o desperfecto por el Contratista por su cuenta y
riesgo, hasta que las obras queden finalizadas y recibidas.

Serd pues de su competencia el gestionar con los organismos, entidades o particulares afectados, la
proteccion, desvio, reubicacion o derribo y posterior reposicién, de aquellos servicios o propiedades
afectados, seglin convenga mas a su forma de trabajo, y serdn a su cargo los gastos ocasionados, aun cuando
los mencionados servicios o propiedades estén dentro de los terrenos disponibles para la ejecucién de las
obras (sean éstos proporcionados por la Administracién u obtenidos por el Contratista), siempre que queden
fuera de los perfiles transversales de excavacion.

La reposicién de servicios, estructuras o propiedades afectadas se hara a medida que se vayan
completando las obras en los distintos tramos. Si transcurridos 30 dias desde la terminacién de la obras
correspondientes el Contratista no ha iniciado la reposicidon de los servicios o propiedades afectadas, la
Direccidn de Obra podrad realizarlo por terceros, pasandole al Contratista el cargo correspondiente.

En construcciones a cielo abierto, en las que cualquier conduccién de agua, gas, cables, etc., cruce la
zanja sin cortar la seccién del colector, el Contratista soportarad tales conducciones sin dafio alguno ni
interrumpir el servicio correspondiente. Tales operaciones no seran objeto de abono alguno y correrdn de
cuenta del Contratista. Por ello éste deberd tomar las debidas precauciones, tanto en ejecucién de las obras
objeto del Contrato como en la localizacion previa de los servicios afectados.

Unicamente, y por sus caracteristicas peculiares, seran de abono los trabajos de sostenimiento
especificados en el proyecto. En ningln caso el Contratista tendra derecho a reclamar cantidad alguna en
concepto de indemnizacién por bajo rendimiento en la ejecucion de los trabajos, especialmente en lo que se
refiere a operaciones de apertura, sostenimiento, colocacion de tuberia y cierre de zanja, como consecuencia
de la existencia de propiedades y servicios que afecten al desarrollo de las obras, bien sea por las dificultades
fisicas afiadidas, por los tiempos muertos a que den lugar (gestiones, autorizaciones y permisos, refuerzos,
desvios, etc.), o por la inmovilizaciéon temporal de los medios constructivos implicados.

9.5. Control de las vibraciones y el ruido

Antes del comienzo de los trabajos en cada lugar y con la antelacién que después se especifica, el
Contratista, segun el tipo de maquinaria que tenga previsto utilizar, realizard un inventario de las propiedades
adyacentes afectadas, respecto a su estado y a la existencia de posibles defectos, acompaiiado de fotografias.
En casos especiales que puedan presentar especial conflictividad ajuicio del Ingeniero Director, se levantara acta
notarial de la situacion previa al comienzo de los trabajos.

Se prestard especial atencion al estado de todos aquellos elementos, susceptibles de sufrir dafios como
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consecuencia de las vibraciones, tales como:
e Cornisas
® \entanas
e Murosy tabiques
e Tejas
o Chimeneas
e Canalones e imbornales
e Reproducciones en muros exteriores
® Piscinas
e Cubiertas y muros acristalados

Donde se evidencien dafios en alguna propiedad con anterioridad al comienzo de las obras, se
registraran los posibles movimientos al menos desde un mes antes de dicho comienzo, y mientras duren éstas.
Esto incluira la determinacién de asientos, fisuracidn, etc., mediante el empleo de marcas testigo.

Todas las actuaciones especificadas en este articulo las efectuard el Contratista bajo la supervision y
direccion del Ingeniero Director de las Obras y no serdn objeto de abono independiente, sino que estan incluidas
en la ejecucion de los trabajos a realizar, objeto del Proyecto. La medida de vibraciones sera realizada por el
Contratista, bajo la supervision de la Direccion de Obra a la que proporcionara copias de los registros de
vibraciones. El equipo de medida registrara la velocidad punta de particula en tres direcciones perpendiculares.

Se tomara un conjunto de medidas cada vez que se sitlen los equipos en un nuevo emplazamiento o avancen
una distancia significativa en la ejecucion de los trabajos, ademas cuando los niveles de vibracién estén préximos
a los especificados como maximos admisibles, se efectuaran medidas adicionales de acuerdo con las
indicaciones del Director de Obra.

En el caso de viviendas, edificios industriales o comerciales en buen estado, de estructura porticada
metadlica o de hormigdn armado, podra el Contratista optar por construir con niveles de vibracién superiores al
Il mediante negociacion con los afectados de las indemnizaciones por dafios, molestias y alteraciones del normal
desarrollo de la actividad industrial o comercial, que pueda producirse.

En todo caso debera someterse a la aprobacion de la Direccion de Obra la alteracion de los limites de
vibracion correspondientes al nivel 1l (12, 9 y 6 mm/seg., respectivamente, para los tres tipos de vibracion),
mediante informe de un especialista. Tal aprobacidn, de producirse, no eximira en absoluto al Contratista de su
total responsabilidad sobre posibles dafios ocasionados.

En ningln caso los limites mas arriba mencionados superaran los siguientes: 35 mm/seg. (Vibracion
pulsatoria), 25 mm/seg. (Vibracion intermitente) y 12 mm./sg. (Vibracién continua).

9.6. Modificaciones de obra

En todo lo referente a modificaciones de obra, ademas de lo prescrito en el Pliego de Cldusulas
Administrativas Particulares, serd de aplicacién lo dispuesto en la Ley de Contratos del Sector Publico y el
Reglamento General de la ley de Contratos de las Administraciones Publicas, en cuanto no se oponga a la Ley
de Contratos, y Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacién de Obras del Estado.
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9.7. Emergencias
El Contratista dispondra de la organizaciéon necesaria para solucionar emergencias relacionadas con
las obras del Contrato, alin cuando aquellas se produzcan fuera de las horas de trabajo.
El Director de Obra dispondra en todo momento de una lista actualizada de direcciones y nUmeros de
teléfono del personal del Contratista responsable de la organizacién de estos trabajos de emergencia.

9.8. Obras defectuosas o mal ejecutadas

Es de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 43 y 44 del PCAG.

10. Medicion y abono de las obras

10.1. Mediciones

Las mediciones son los datos recogidos de los elementos cualitativos y cuantitativos que caracterizan
las obras ejecutadas, los acopios realizados, o los suministros efectuados, y se realizaran de acuerdo con lo
estipulado en el presente PPTP. Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 45 del PCAG.

10.2. Certificaciones

En la expedicion de certificaciones regira lo dispuesto en los Articulos 201 y 217 de la Ley de Contratos
del Sector Publico, asi como las cldusulas 46, 47 y 48 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales.

10.3. Precios unitarios

Es de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 51 del PCAG. En los precios de "ejecucién por contrata"
obtenidos segln los criterios de los Pliegos de Bases para la licitacién o Contrato de Adjudicacion, estan incluidos
ademas:

e Los gastos generales y el beneficio.

e Losimpuestos y tasas de toda clase, incluso IVA.

e Los precios designados en letra en el ““Cuadro de Precios N2 1””, con el incremento de los gastos
generales, beneficio industrial y el I.V.A y con la baja que resulte de la adjudicacién de las obras, son los
gue sirven de base al contrato. El Contratista no podra reclamar que se produzca modificacién alguna
en ellos bajo pretexto de error u omision

e Los precios del “Cuadro de Precios N2 2” se aplicaran Unica y exclusivamente en los casos en que sea
preciso abonar obras incompletas, cuando por rescision u otra causa no lleguen a terminarse los
contratos; sin que pueda pretenderse la valoracién de cada unidad de obra fraccionada en otra forma
que la establecida en este cuadro.

10.4. Abono de obras no previstas. Precios unitarios

Es de aplicacion lo dispuesto en los articulos 203 y 217 de la Ley de Contratos del Sector Publico.

10.5. Abonos a cuenta de materiales acopiados, equipos e instalaciones

Son de aplicacién el articulo 285 de la LCSP, el articulo 143 del RCE y las cldusulas 54, 55, 56, 57 y 58
del PCAG.

10.6. Revision de precios

Regira lo dispuesto en el Pliego de Condiciones Econdmico-Administrativas de la Licitacidon (PCAP). En
cualquier caso seran de aplicacion los articulos 77 a 82, ambos inclusive de la LCSP.

11. Recepcion vy liquidacion de las obras

Serdn de aplicacion los articulos 206, 218, 219 y 220 de la Ley de Contratacién del Sector Publico. Para
la devolucidon y cancelacion de la garantia definitiva se estara a lo dispuesto en el articulo 98 de la Ley de
Contratos del Sector Publico.

11.1. Proyecto de liquidacion

El Contratista deberd presentar una coleccién completa de planos de la obra realmente construida. Estos
planos formardan parte del Proyecto de Liquidacién Provisional de las Obras.
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11.2. Periodo de garantia. Responsabilidad del contratista

Es de aplicacién la clausula 73 de PCAG.

12. Trabajos previos

12.1. Desbroce

- Definicidn:

Se entiende por despeje y desbroce la extraccidn y retirada de las zonas afectadas por las obras todos
los arboles, tocones, plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros, basura o cualquier otro material
indeseable.

Todos los subproductos no susceptibles de aprovechamiento, serdn retirados a vertedero. Los
restantes materiales, podran ser utilizados por el Contratista, previa aceptacion por la Direcciéon de Obra de
la forma vy en los lugares que aquél proponga.

- Ejecucidn:

Se realizara la operacion de forma cuidadosa, respetando en todo momento la vegetacidn existente que
ajuicio de la Direccion de Obra esté en condiciones de ser mantenida. Se llevara a cabo el desbroce de matorrales
y zarzas, arranque de tocones, tala de arbustos que entorpezcan el crecimiento de los arboles en los casos
necesarios y limpieza de residuos organicos.

- Medicion y abono:

El desbroce del terreno se abonara por m2 de capa vegetal de 0,10 0 0,15 m de espesor seguin sea
desarbolado o monte bajo, retirada y transportada fuera de la ocupacién del camino.

12.2. Demolicion de firmes y pavimentos

- Definicion:

Retirada de aquellos pavimentos que han de ser demolidos por necesidades de la actuacién y asi figura

en los planos.

- Ejecucion:

La demolicién se llevara a cabo en las zonas y con la profundidad que estipule el Director de las Obras.
Los productos removidos no aprovechables se transportaran a vertedero. Las areas de vertedero de estos
materiales seran las definidas por el Ingeniero Director.

En los lugares puntuales donde sea necesaria una regularizacion se empleara zahorra artificial de las
caracteristicas descritas en su articulo correspondiente de este Pliego.

En todos los aspectos no mencionados en el presente articulo serd de aplicacion el articulo 303 del PG 3/75.
- Mediciéon y abono

La demolicidn y levantado de pavimento de M.B.C/F. de 10/20 cm. de espesor, incluso transporte del

material resultante a vertedero, se abonara en m2.
12.3. Demolicion del cerramiento
- Definicion:

Consiste en la demolicion, elemento a elemento, del cerramiento de bloques de hormigdn hueco del
cerramiento.

- Ejecucién:

El Contratista sera responsable de la adopcién de todas las medidas de seguridad y del cumplimiento de
las disposiciones vigentes al efectuar las operaciones de derribo, asi como de evitar que se produzcan dafios,
molestias o perjuicios a las construcciones, bienes o personas préximas y del entorno, sin perjuicio de su
obligacion de cumplir las instrucciones que eventualmente dicte el Director de las Obras.

Antes de iniciar la demolicidn se neutralizaran las acometidas de las instalaciones, de acuerdo con las
entidades administradoras o propietarias de las mismas.

La demolicién se llevard a cabo por medios manuales, garantizando la integridad de las construcciones
adyacentes.

- Medicion y abono
Para la demolicién de muros de bloques prefabricados de hormigén sera consideracion el m2 con
espesor de muro de hasta 30 cm. Se llevard a cabo por medios manuales, incluso limpieza y retirada de

escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de
proteccion colectivas.

13. Movimiento de tierras

13.1. Excavacion de la explanacién
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- Definicion:

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas donde ha de asentarse el
camino, incluyendo la plataforma, taludes y cunetas, asi como las zonas de préstamos, previstos o autorizados,
y el consiguiente transporte de los productos removidos al depésito o lugar de empleo.

Se incluyen en esta unidad la ampliacidn de las trincheras, la mejora de taludes en los desmontes, y la
excavacion adicional en suelos inadecuados, ordenadas por el Director de las Obra.

- Ejecucidn:

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavacién,
ajustandose a las alineaciones, pendientes, dimensiones y demds informaciéon contenida en el Proyecto, y a lo
gue sobre el particular ordene el Director. El Contratista deberd comunicar con suficiente antelacidn al Director
el comienzo de cualquier excavacion, y el sistema de ejecucidn previsto, para obtener la aprobacién del mismo.

No se autorizara la ejecuciéon de ningun trabajo que no sea llevado a cabo en todas sus fases con
referencias topograficas precisas.

Debido a la posible presencia de suelos inadecuados no previstos en el proyecto, la excavacién se
realizara en primera fase hasta la cota prevista en los planos. Una vez alcanzada esta cota, el Director de la Obras
decidira la cota definitiva de excavacion, a partir de la cual se sustituird el material excavado por terraplén del
tipo supuesto para el calculo del firme, y ello hasta la cota prevista en los planos.

Antes y después de la excavacion y de la colocacidn de este relleno se tomaran perfiles transversales.

Durante las diversas etapas de la construccion de la explanacién, las obras se mantendran en perfectas
condiciones de drenaje de modo que no se produzca erosion en los taludes.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, y que no se hubiera extraido en el desbroce, se
removera de acuerdo con lo que, al respecto, sefiale el Director de las Obras, en concreto, en cuanto a la
extension y profundidad que debe ser retirada. Se acopiara para su utilizacidn posterior en protecciéon de taludes
o superficies erosionables, o donde ordene el Director de las Obras.

Siempre que sea posible, los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizaran en la formacién
de rellenos y demas usos fijados en el Proyecto, y se transportardn directamente a las zonas previstas en el
mismo, en su defecto, se estara a lo que, al respecto, disponga el Director de las Obras.

En el caso de excavacién por voladura en roca, el procedimiento de ejecucion, debera proporcionar un
material adecuado al destino definitivo del mismo, no siendo de abono las operaciones de ajuste de la
granulometria del material resultante, salvo que dichas operaciones se encuentren incluidas en otra unidad de
obra.

Los materiales excavados no aprovechables se transportaran a vertedero autorizado, sin que ello dé
derecho a abono independiente. Las areas de vertedero de estos materiales seran autorizadas por el Director a
propuesta del Contratista, quien deberd obtener a su costa los oportunos permisos y facilitar copia de los
mismos al Director de las Obras.

Si se hubiese previsto o se estimase necesaria, durante la ejecucion de las obras, la utilizacién de
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préstamos, el Contratista comunicara al Director de las Obras, con suficiente antelacién, la apertura de los
citados préstamos, a fin de que se pueda medir su volumen y dimensiones sobre el terreno natural no alterado
y, en el caso de préstamos autorizados, realizar los oportunos ensayos para su aprobacion, si procede.

Se tomaran perfiles, con cotas y mediciones, de la superficie de la zona de préstamo después de
desbroce y, asimismo, después de la excavacién.

El Contratista no excavara mads alld de las dimensiones y cotas establecidas.

Los taludes de los préstamos deberan ser estables, y una vez terminada su explotacidon, se
acondicionardn de forma que no dafien el aspecto general del paisaje.

Los caballeros, o depdsitos de tierra, que se formen deberan tener forma regular, superficies lisas que
favorezcan la escorrentia de las aguas y un grado de estabilidad que evite cualquier derrumbamiento. Deberan
situarse en los lugares que, al efecto, sefiale el Director, se cuidara de evitar sus arrastres hacia la carretera o
las obras de desaglie, y de que no se obstaculice la circulacion por los caminos que haya establecidos, ni el
curso de los rios, arroyos o acequias que haya en las inmediaciones de la carretera.

La excavacién de los taludes se realizard adecuadamente para no danar su superficie final, evitar la
descompresidon prematura o excesiva de su pie e impedir cualquier otra causa que pueda comprometer la
estabilidad.

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion superficial del talud, tales como
hidrosiembras, plantaciones superficiales, revestimiento, etc., dichos trabajos deberan realizarse tan pronto
como la excavacion del talud lo permita.

Se procurard dar un aspecto a las superficies finales de los taludes, tanto si se recubren con tierra
vegetal como si no, que armonice en lo posible con el paisaje natural existente.

La transicién de desmonte a terraplén se realizard de forma gradual, ajustando y suavizando las
pendientes, y adoptandose las medidas de drenaje necesarias para evitar aporte de agua a la base del
terraplén.

En el caso de que los taludes presenten desperfectos antes de la recepcion de las obras, el Contratista
eliminard los materiales desprendidos o movidos y realizarad urgentemente las reparaciones complementarias
ordenadas por el Director de las Obras. Si dichos desperfectos son imputables a ejecucidn inadecuada o a
incumplimiento de las instrucciones del Director de las Obras, el Contratista sera responsable de los dafios y
sobrecostes ocasionados.

Se definiran las tolerancias del acabado por el Director de las Obras. Con la precisidn que se considere
admisible en funcién de los medios previstos para la ejecucion de las obras y en base a los mismos seran
fijados al menos las siguientes tolerancias:

o Tolerancia maxima admisible, expresada en centimetros (cm), entre los planos o superficies de
los taludes previstos en el Proyecto y los realmente construidos, quedando fijada la zona en la
gue el talud seria admisible y en la que seria rechazado debiendo volver el Contratista a
reperfilar el mismo.

o Tolerancia maxima admisible, expresada en centimetros (cm), en la desviacidon sobre los planos
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o superficies de la explanacidn entre los previstos en el Proyecto y los realmente construidos,
guedando definida la zona en la que la superficie de la explanacidn seria admisible y en la que
seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su rectificacién de acuerdo con lo que para
ello ordene el Director de las Obras.

o Tolerancia mdxima admisible en pendientes y fondos de cunetas, asi como de su situacién en
planta, expresada en centimetros (cm), sobre los planos previstos en el Proyecto y los realmente
construidos, quedando definida la obra admisible y la que seria rechazada debiendo el
Contratista proceder a su rectificacién de acuerdo con lo que para ello ordene el Director de las
Obras.

o Tolerancia maxima en drenajes, tanto en cuanto a pendiente y fondos de los mismos como en
planta, expresada en centimetros (cm), sobre los planos previstos en el Proyecto y lo realmente
construido, quedando definida la obra admisible y la que seria rechazada debiendo el
Contratista proceder a su rectificacidon de acuerdo con lo que para ello ordene el Director de las
Obras.

- Medicién y abono

La medicion del desmonte en tierra de la explanaciéon con medios mecanicos, incluso transporte de los
productos de la excavacién a vertedero o lugar de empleo a cualquier distancia, se llevard a cabo en m3.

13.2. Terraplén

- Definicion:

Esta unidad consiste en la extensidn y compactacion, por tongadas, de los materiales, en zonas de tales
dimensiones que permitan de forma sistematica la utilizacion de maquinaria con destino a crear una plataforma
sobre la que se asiente el camino.

- Ejecucién:

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidn vigente en materia medioambiental, de seguridad
y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Si el relleno tipo terraplén se construye sobre terreno natural, se efectuara en primer lugar, de acuerdo
con lo estipulado en los articulos, "Desbroce del terreno" y "Excavacion de la explanacion” de este Pliego.

En rellenos tipo terraplén sobre suelos compresibles y de baja resistencia, sobre todo en el caso de
suelos organicos o en zonas pantanosas, la vegetacion podra mejorar la sustentacion de la maquinaria de
movimiento de tierras y facilitar las operaciones de compactacion de las primeras tongadas. En estos casos el
Director, podran indicar su posible conservacion.

Tras el desbroce, se procederd a la excavacion y extraccién del terreno natural en la extension y
profundidad especificada en el Proyecto. Cuando lo indique el Proyecto, se extenderan capas de materiales
granulares gruesos o laminas geotextiles que permitan o faciliten la puesta en obra de las primeras tongadas
del relleno.
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Si el relleno tipo terraplén debe construirse sobre un firme preexistente, éste se escarificara y
compactara.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de antiguos rellenos tipo terraplén se prepararan éstos,
mediante banquetas u otras actuaciones pertinentes, a fin de conseguir la adecuada unién con el nuevo
relleno.

Cuando el relleno tipo terraplén haya de asentarse sobre un terreno en el que exista agua superficial,
se conducira el agua fuera del drea donde vaya a construirse, antes de comenzar su ejecucion, mediante obras
que podrdn tener el caracter de accesorias, y que se ejecutaran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras
en el Proyecto o, en su defecto, siguiendo las instrucciones del Director de las Obras.

Las tongadas susceptibles de saturarse durante la vida del relleno tipo terraplén se construiran, con
un material en el que la granulometria impida el arrastre de particulas y en el que las deformaciones que
puedan producirse al saturarse sean aceptables para las condiciones de servicio definidas en el Proyecto.

En los rellenos tipo terraplén situados a media ladera, se escalonara la pendiente natural del terreno
de acuerdo con lo indicado en el Proyecto. Las banquetas asi originadas deberan quedar apoyadas en terreno
suficientemente firme. Su anchura y pendiente deberdn ser tales que la maquinaria pueda trabajar con
facilidad en ellas.

Una vez preparado el apoyo del relleno tipo terraplén, se procedera a la construccion del mismo,
empleando los materiales, que se han definido anteriormente, los cuales seran extendidos en tongadas
sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la explanada final.

El espesor de estas tongadas serd el adecuado para que, con los medios disponibles, se obtenga en todo
su espesor el grado de compactacién exigido. Dicho espesor, en general y salvo especificacion en contra del
Proyecto o del Director de las Obras, sera de treinta centimetros (30 cm). En todo caso, el espesor de tongada
ha de ser superior a tres medios (3/2) del tamafio maximo del material a utilizar.

El extendido se programara y realizara de tal forma que los materiales de cada tongada sean de
caracteristicas uniformes y, si no lo fueran, se conseguira esta uniformidad mezclandolos convenientemente
con magquinaria adecuada para ello. No se extendera ninguna tongada mientras no se haya comprobado que la
superficie subyacente cumple las condiciones exigidas y sea autorizada su extension por el Director de las Obras.

Los rellenos tipo terraplén sobre zonas de escasa capacidad de soporte se iniciaran vertiendo las
primeras capas con el espesor minimo necesario para soportar las cargas que produzcan los equipos de
movimiento y compactacion de tierras.

Durante la ejecucidn de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la pendiente transversal
necesaria, para asegurar la evacuacioén de las aguas sin peligro de erosion.

En el caso de que sea preciso aifadir agua para conseguir el grado de compactacion previsto, se efectuara
esta operacion humectando uniformemente los materiales, bien en las zonas de procedencia (canteras,
préstamos), bien en acopios intermedios o bien en la tongada, disponiendo los sistemas adecuados para
asegurar la citada uniformidad (desmenuzamiento previo, uso de rodillos "pata de cabra", etc.).

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, se tomaran la medidas
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adecuadas, para conseguir la compactacién prevista, pudiéndose proceder a la desecacién por oreo, o a la
adicion y mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas.

Conseguida la humectacién mas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica de la tongada.

En la coronacidn de los terraplenes, la densidad que se alcance no sera inferior al 100% de la mdxima
obtenida en el ensayo Prdoctor Normal. Esta determinacidn se hard segun la norma de ensayo NLT-107/91. En el
nucleo la densidad que se alcance no serd inferior al 98% de la maxima densidad obtenida en dicho ensayo. El
cimiento se compactara al 95% de la maxima densidad obtenida en dicho ensayo.

Con el fin de atenuar los asientos diferenciales en terraplenes adyacentes, la compactacién de las
tongadas del nucleo, en una longitud igual a la altura del terraplén, alcanzarad una densidad igual o superior al
cien por cien (100%) del Proctor Normal. Se realizara en tongadas de espesor inferior a veinte centimetros (20
cm) y con magquinaria ligera (de menos de cinco toneladas de peso total), con el fin de no inducir en el relleno
tensiones horizontales anémalas.

Si se utilizan para compactar rodillos vibrantes, deberan darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion,
para corregir las perturbaciones superficiales que hubiere podido causar la vibracion y sellar la superficie.

Los rellenos tipo terraplén se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a
dos grados Celsius (22C), debiendo suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por debajo de
dicho limite, salvo que se justifique adecuadamente la viabilidad de la puesta en obra y la consecucién de las
caracteristicas exigidas y esta justificacion fuese aceptada por el Director de las Obras. El Director de las Obras
debera tener en cuenta la influencia de las lluvias antes de aprobar el extendido y compactacion del relleno.

Sobre las capas en ejecucién debe prohibirse la accién de todo tipo de trafico hasta que se haya
completado su compactacién. Si ello no es factible se eliminard el espesor de las tongadas afectado por el paso

del trafico.

- Medicién y abono:

Los rellenos tipo terraplén se abonaran por metros cubicos (m3) realmente ejecutados, medidos sobre
los planos de perfiles transversales tomados antes y después de la realizacidn de los trabajos.

No serdn de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la explanacién a las cotas
proyectadas debido a un exceso de excavacion o cualquier otro caso de ejecucién incorrecta. El Contratista
estara obligado a ejecutar dichos rellenos.

El precio incluye la preparacién de la superficie de apoyo (excavacion) del relleno tipo terraplén,

extensidon, humectacién, compactacion y refino de los taludes.

13.3. Excavacidn de zanjas y pozos

- Definicion:

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas y pozos. Su ejecucion incluye las
operaciones de excavacion, entibacion, posibles agotamientos, nivelacion y evacuacién del terreno, y el
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consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de empleo.

- Ejecucion:

El Contratista notificard al Director de las Obras, con la antelacién suficiente, el comienzo de cualquier
excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, el Director autorizard la iniciacién de las obras
de excavacién. La excavacién continuara hasta llegar a la profundidad sefialada en el Proyecto y obtenerse
una superficie firme y limpia a nivel o escalonada, segln se ordene. No obstante, el Director podra modificar
tal profundidad si, a la vista de las condiciones del terreno, lo estima necesario a fin de asegurar una
cimentacién satisfactoria.

Se vigilaran con detalle las franjas que bordean la excavacién, especialmente si en su interior se realizan
trabajos que exijan la presencia de personas. También estard obligado el Contratista a efectuar la excavacién
de material inadecuado para la cimentacidn, y su sustitucién por material apropiado, siempre que se lo
ordene el Director.

Se tomaran las precauciones necesarias para impedir la degradacién del terreno de fondo de excavacion
en el intervalo de tiempo que medie entre la excavacion y la ejecucion de la cimentacidn u obra de que se trate.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidn vigente en materia medioambiental, de seguridad
y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

En aquellos casos en que se hayan previsto excavaciones con entibacion, el Contratista podra proponer
al Director de las Obras efectuarlas sin ella, explicando y justificando de manera exhaustiva las razones que
apoyen su propuesta. El Director de las Obras podrd autorizar tal modificacion, sin que ello suponga
responsabilidad subsidiaria alguna. Si en el Contrato no figurasen excavaciones con entibacidn y el Director de
las Obras, por razones de seguridad, estimase conveniente que las excavaciones se ejecuten con ella, podra
ordenar al Contratista la utilizacidon de entibaciones, sin considerarse esta operacién de abono independiente.

Cuando aparezca agua en las zanjas o pozos que se estan excavando, se utilizardn los medios e
instalaciones auxiliares necesarias para agotarla. El agotamiento desde el interior de una cimentacidn debera
ser hecho de forma que no provoque la segregacién de los materiales que han de componer el hormigdn de
cimentacion, y en ningun caso se efectuara desde el interior del encofrado antes de transcurridas veinticuatro
horas desde el hormigonado. El Contratista sometera a la aprobacién del Director los planos de detalle y demds
documentos que expliquen y justifiquen los métodos de construccion propuestos.

En el caso de que los taludes de las zanjas o pozos, ejecutados de acuerdo con los planos y drdenes del
Director, resulten inestables y, por tanto, den origen a desprendimientos antes de la recepcidn de las obras, el
Contratista eliminara los materiales desprendidos.

Los fondos de las excavaciones se limpiaran de todo el material suelto o flojo y sus grietas y hendiduras
se rellenaran adecuadamente. Asimismo, se eliminaran todas las rocas sueltas o desintegradas y los estratos
excesivamente delgados. Cuando los cimientos apoyen sobre material cohesivo, la excavacion de los ultimos
treinta centimetros (30 cm) no se efectuard hasta momentos antes de construir aquéllos, y previa autorizacién
del Director de las Obras.
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El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos terminados tendran la forma y dimensiones exigidas
en los Planos, con las modificaciones debidas a los excesos inevitables, y deberan refinarse hasta conseguir una

diferencia inferior a cinco centimetros (5 cm) respecto de las superficies tedricas.

Las sobreexcavaciones no autorizadas deberdn rellenarse de acuerdo con las especificaciones
definidas por el Director, no siendo esta operacién de abono independiente.

- Medicion y abono:

La excavacién en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos (m3) deducidos a partir de las
secciones en planta y de la profundidad ejecutada.

No seran objeto de medicién y abono por este articulo aquellas excavaciones que entren en unidades
de obra como parte integrante de las mismas.

El precio incluye, las entibaciones, agotamientos, transportes de productos a vertedero, posibles
canones, y el conjunto de operaciones y costes necesarios para la completa ejecucion de la unidad.

No seran de abono los excesos de excavacién, ni el relleno necesario para reconstruir la seccidn tipo
tedrica, por defectos imputables al Contratista, ni las excavaciones y movimientos de tierra considerados en

otras unidades de obra.

13.4. Tubos en zanjas drenantes

Condiciones generales

Los tubos a emplear en zanjas drenantes podran ser de hormigén en masa o armado, policloruro de
vinilo (PVC), polietileno de densidad (HDPE) o cualquier otro material sancionado por la experiencia. El Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares del Proyecto definira en cada caso, el tipo de material y sus caracteristicas.

En el caso de que se utilice hormigén en masa poroso debera prescindirse del porcentaje de arido fino
necesario para asegurar una capacidad de filtracién acceptable, considerandose como tal la de ochenta y cinco
litros por Segundo por cada metro cuadrado de superficie exterior del tubo y cada bar de carga hidrostatica
sobre la superficie exterior del tubo (85 I/sm? .bar)

En todo caso, los tubos utilizados seran Fuertes, duraderos y libres de defectos, grietas y deformaciones.
- Resistencia mecanica
El director de las Obras podra exigir las pruebas de Resistencia mecdnica que estime necesarias,
aplicando en tal caso con caracter general el “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias
de Saneamiento de Poblaciones” y con cardacter particular las siguientes normas:
- Hormigdn en masa o armado: UNE 127 010

- Policloruro de vinilo: UNE 53332 y UNE EN 1401
- Polietileno de alta densidad: UNE 53365

- Formas y dimensiones

La forma y dimensiones de los tubos a emplear en zanjas drenantes, asi como sus correspondientes
perforaciones y juntas seran las indicadas en el Proyecto o, en su defecto, las que sefiale el Director de las Obras.

Los tubos setardn bien calibrados, y sus generatrices serdn rectas o tendrdn la curvature que les
corresponda en los codos o piezas especiales.

La superficie interior sera razonablemente lisa, y no se admitirdn mas defectos que los de caracter
accidental o local, siempre que no supongan merma de la calidad de los tubos ni de su capacidad de desagtie.

Se atendrd con character general a las caracteristicas geométricas y tolerancias recogidas en el “Pliego

de Prescripciones Técnicas Generales de tuberias de Saneamiento de Poblaciones” y con cardcter particular a lo
recogido en la normative especifica sefialada en el punto anterior (Resistencia mecanica).

14. Firmes y pavimentos

14.1. Zahorra
- Definicion:

Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, utilizado como capa de firme.
Se denomina zahorra artificial al constituido por particulas total o parcialmente trituradas, en la proporcion
minima que se especifique en cada caso. Zahorra natural es el material formado basicamente por particulas
no trituradas.

- Ejecucion:

Una capa de zahorra no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que
haya de asentarse tenga las condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas.

Se comprobaran la regularidad y el estado de la superficie sobre la que se vaya a extender la zahorra.
El Director de las Obras, indicara las medidas encaminadas a restablecer una regularidad superficial aceptable
Y, en su caso, a reparar las zonas deficientes.

Antes de extender una tongada se proceder3, si fuera necesario, a su homogeneizacidon y humectacion.
Se podran utilizar para ello la humectacidn previa en central u otros procedimientos sancionados por la
practica que garanticen, a juicio del Director de las Obras, las caracteristicas previstas del material
previamente aceptado, asi como su uniformidad.

Una vez aceptada la superficie de asiento se procedera a la extension de la zahorra, en tongadas de
espesor no superior a treinta centimetros (30 cm), tomando las precauciones necesarias para evitar
segregaciones y contaminaciones.

Todas las operaciones de aportacidon de agua deberan tener lugar antes de iniciar la compactacion.
Después, la Unica admisible serd la destinada a lograr, en superficie, la humedad necesaria para la ejecucion de
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la tongada siguiente.

Conseguida la humedad mas conveniente, se procedera a la compactacién de la tongada, que se
continuara hasta alcanzar la densidad especificada.

La compactacion se realizara de manera continua y sistematica. Si la extensién de la zahorra se realiza
por franjas, al compactar una de ellas se ampliard la zona de compactacién para que incluya al menos quince
centimetros (15 cm) de la anterior.

Las zonas que, por su reducida extensién, pendiente o proximidad a obras de paso o de desagiie, muros
o estructuras, no permitan el empleo del equipo que normalmente se esté utilizando, se compactaran con
medios adecuados, de forma que las densidades que se alcancen no resulten inferiores, en ningun caso, a las
exigidas a la zahorra en el resto de la tongada.

- Medicién y abono:

La zahorra se abonara por metros ctibicos (m3) medidos con arreglo a las secciones tipo sefialadas en
los planos de Proyecto. Comprende este precio todas las operaciones, equipos, herramientas e imprevistos
necesarios para ejecutar dicha unidad, incluyendo la preparacién y rasanteo del terreno de cimentacién de la
base, asi como los trabajos necesarios para dejar completamente terminada la superficie.

No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacién de la compensacién de una
merma de espesores en las capas subyacentes.

14.2. Celosia cesped
- Definicidn:

Pavimento prefabricado de hormigdn en masa, gris y en acabado monocapa, destinada a la realizacién
de pavimentaciones de uso peatonal o en areas sometidas a trafico de vehiculos ligeros donde se precise el
crecimiento de vegetacién dando lugar a un pavimento de menor impacto visual y, por tanto, mas ecoldgico.

Se trata de un producto que no se encuentra normalizado ni sujeto a ninguna normativa.

- Ejecucién:
Para su colocacion se deberan seguir los siguientes pasos:

o Transporte y descarga del material a pie de tajo

o Se debe suministrar, extender y compactar al 100% del PN el material de drenaje en una
capa de grosor uniforme

o Suministrar y extender arido fino arena, para la regularizacidn de la superficie antes de la
colocacién de las losas de césped.

o Colocacion de las losas de césped de 10 cm de espesor.

o Relleno de tierra de calidad adecuada para la siembra de semilla a razén de 1 m3 por cada
21 m2 de pavimento continuo de césped.

o Siembra de la semilla, tapado con mantillo y primer riego.
- Medicion:
La medicién y abono sera por metro cuadrado (m2), realmente colocado, segln lo indicado en

el “Cuadro de Precios N2 1.”

14.3. Losetas de pizarra

- Definicion:

El pavimento de losetas de pizarra, sera acabado apomazado en caras vistas. Se colocaran sobre los
materiales especificados en las secciones del documento planos.

- Maedicién y abono:

La medicién y abono se realizara por metro cuadrado (m2) colocado.

14.4. Slurry, aripaq o similar
- Definicion:

Pavimento terrizo continuo natural, estético y resistente, de manera respetuosa con el medio ambiente,
compuesto por calcin de vidrio, reactivos basicos y arido calibrado, dispuesto sobra base de zahorra artificial de
espesor segln Planos.

- Ejecucion:

A continuacidn se detalle el proceso que se ha de seguir para la ejecucidén del pavimento terrizo tipo
“Aripaq” o similar. En primer lugar, es necesario que el ligante se encuentre almacenado en lugar seco, para
evitar riesgos de hidratacién prematura. El amasado de la mezcla se puede realizar en central y transportarlo a
obra, o realizarse in situ con autohormigoneras. En el caso de amasado in situ, tendran una capacidad minima
de 1.000 litros y una maxima de 3.000 litros. En los dos casos, se debe mezclar intimamente con el ligante y con
el tanto por ciento de agua necesario para conseguir el grado de compactacion deseado seguin el método Proctor
Modificado. Esta humedad sdlo se podra variar en los casos de oscilaciones en el contenido de agua del arido
acopiado. En el caso de transporte desde la central de hormigén a una distancia superior a 50 Km. con
temperaturas elevadas, la humedad es conveniente aumentarla en 2%. Todas estas variaciones deben ser
supervisadas por nuestro Departamento Técnico.

Para la extension y nivelacion, hay que asegurarse de que la base esta correctamente ejecutada, puesto
gue sus defectos se reflejaran en el pavimento.

El pavimento Aripaq se extenderda mecanicamente. Al ser una arena himeda ligeramente cohesiva, no
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necesita ningun tratamiento especial para su extensién. Se podran utilizar extendedoras y niveladoras. Se debe
extender con un sobreespesor del 20 al 30 %.

Para el espesor de 6 cm se utilizaran rodillos compactadores de 600 a 1.500 kg. Se realizaran varias
pasadas con vibracion para terminar con compactacion estatica, parando en el momento de la aparicién de una
excesiva humedad o cuando la superficie esté cerrada.

No debe realizarse en periodo de lluvias continuas. El exceso de humedad es perjudicial para la compactacion.
Pasados uno o dos dias, la lluvia es beneficiosa. Con una temperatura superior a 302C se trabajara a primeras
horas de la manana y se transportara la mezcla protegiéndola de la insolacién. Se puede proceder al enfriado
de los aridos. No es aconsejable la extension por debajo de los 5 °C.

- Medicién y abono:

Se medira y abonara por metros cuadrados (m) realmente colocados de acuerdo al precio indicado en
el “Cuadro de Precios N2 1”.

14.5. Mezcla bituminosa en caliente

- Definicion:

Las mezclas bituminosas en caliente son el resultado de la combinacidn de un ligante hidrocarbonado,
aridos (incluido polvo mineral) y, eventualmente, aditivos, de manera que todas las particulas del arido
gueden recubiertas por una pelicula homogénea de ligante. Su puesta en obra debe realizarse a una
temperatura muy superior a la ambiente.

En estos viales se va a emplear una mezcla semidensa AC 16 surf 50/70 S (S-12) (tamafio maximo del arido
16 mm) como mezcla bituminosa en caliente en la capa de rodadura de cinco centimetros de espesor. Se utilizara
una muestra de tipo cerrado (huecos entre 3-6%).

- Ejecucién:
. Estudio de la mezcla y obtencién de la formula de trabajo

La ejecucidn de la mezcla no debera iniciarse hasta que se haya aprobado por el Director de las Obras la
correspondiente férmula de trabajo, estudiada en laboratorio y verificada en la central de fabricacion. Dicha
formula seialara:

o La identificacion y proporcién de cada fraccidn del arido en la alimentacidn y, en su caso,
después de su clasificacion en caliente.

o Lagranulometria de los aridos combinados, incluido el polvo mineral, por los tamices UNE 40
mm; 25 mm; 20 mm; 12,5 mm; 10 mm; 5 mm; 2,5 mm; 630 pum; 320 um; 160 um y 80um.

o La dosificacidn de ligante hidrocarbonado y, en su caso, la de polvo mineral de aportacion,
referida a la masa del total de aridos (incluido dicho polvo mineral), y la de aditivos, referida
a la masa del ligante hidrocarbonado.

o Ladensidad minima a alcanzar.

o Los tiempos a exigir para la mezcla de los aridos en seco y para la mezcla de los aridos con el
ligante.
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o Las temperaturas maxima y minima de calentamiento previo de aridos y ligante. En ningun
caso se introducira en el mezclador arido a una temperatura superior a la del ligante en mas
de quince grados Centigrados (152C).

o Las temperaturas maxima y minima de la mezcla al salir del mezclador. La temperatura
maxima no deberad exceder de ciento ochenta grados Centigrados (1802C), salvo en las
centrales de tambor secador-mezclador, en las que no deberd exceder de ciento sesenta y
cinco grados Centigrados (1652C).

o Latemperatura minima de la mezcla en la descarga de los elementos de transporte.

o Latemperatura minima de la mezcla al iniciarse y terminarse la compactacién.

La dosificacion de ligante hidrocarbonado en las mezclas se proyectard en laboratorio de forma que
cumpla una serie de especificaciones como capa de rodadura. En todos los casos se cumplird que:

o Latemperatura de calentamiento de los aridos serd 1602C + 10°C.

o Latemperatura de calentamiento de betun, sera de 1602C + 59C.

o La temperatura maxima de la mezcla al salir del mezclador sera de 1702C y la minima de
150¢°C.

o Latemperatura minima de la mezcla para su extendido y compactacion serd de 1352C en los
camiones, en el momento inmediatamente anterior al extendido.

En todo caso, la dosificacion minima de ligante hidrocarbonado no serd inferior al tres y medio por ciento
(3,5%) de la masa total de aridos (incluido el polvo mineral) en capas de base, ni al cuatro por ciento (4%) en
capas intermedias, ni al cuatro y medio por ciento (4,5%) en capas de rodadura.

La temperatura de fabricacion de la mezcla debera corresponder, en principio, a una viscosidad del
ligante hidrocarbonado comprendida entre 150 y 190 cSt. En mezclas abiertas debera comprobarse que no se
produce escurrimiento del ligante a esa temperatura.

Sila marcha de las obras lo aconsejase, su Director podra corregir la férmula de trabajo, justificdndolo
mediante los ensayos oportunos. Se estudiara y aprobara una nueva en el caso de que varie la procedencia
de alguno de los componentes, o si durante la produccién se rebasasen las tolerancias granulométricas
establecidas en el apartado 3.3.1 del presente Articulo.

II. Preparacion de la superficie existente

Se comprobaran la regularidad superficial y estado de la superficie sobre la que vaya a extenderse la
mezcla bituminosa en caliente. El Director de las Obras deberd indicar las medidas encaminadas a restablecer
una regularidad superficial aceptable y, en su caso, reparar las zonas dafiadas.

En el caso de que la superficie estuviera constituida por un pavimento hidrocarbonado, se ejecutara
unriego de adherencia segun el Articulo correspondiente del presente Pliego; en el caso de que ese pavimento
fuera heterogéneo se deberan, ademads, eliminar los excesos de ligante y sellar las zonas demasiado
permeables, segln las instrucciones del Director de las Obras. Si la superficie fuera granular o tratada con
conglomerantes hidraulicos, sin pavimento hidrocarbonado, se ejecutara previamente un riego de
imprimacién segun el Articulo correspondiente del presente Pliego.

Se comprobard que haya transcurrido el plazo de rotura o de curado de estos riegos, no debiendo
quedar restos de fluidificante ni de agua en la superficie; asimismo, si hubiera transcurrido mucho tiempo
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desde su aplicacién, se comprobara que su capacidad de unién con la mezcla bituminosa no haya disminuido
en forma perjudicial; en caso contrario, el Director de las Obras podra ordenar la ejecucion de un riego
adicional de adherencia.

III. Transporte de la mezcla

La mezcla bituminosa en caliente se transportara de la central de fabricacion a la extendedora en
camiones. Para evitar su enfriamiento superficial, deberd protegerse durante el transporte mediante lonas u
otros cobertores adecuados. En el momento de descargarla en la extendedora, su temperatura no debera ser
inferior a la especificada en la férmula de trabajo.

IV. Extension de la mezcla

A menos que el Director de las Obras ordene otra cosa, la extensién comenzara por el borde inferior, y
se realizara por franjas longitudinales. La anchura de estas franjas se fijara de manera que se realice el menor
numero de juntas posible y se consiga la mayor continuidad de la extensidn, teniendo en cuenta la anchura de
la seccidn, el eventual mantenimiento de la circulacidn, las caracteristicas de la extendedora y la produccién de
la central.

En obras sin mantenimiento de la circulacién, con superficies a extender en calzada superiores a setenta

mil metros cuadrados (70.000 m2), se realizara la extensién en toda su anchura, trabajando si fuera necesario
con dos (2) o mas extendedoras ligeramente desfasadas, evitando juntas longitudinales. En los demas casos,
después de haber extendido y compactado una franja, se extendera la siguiente mientras el borde de la primera
se encuentre aun caliente y en condiciones de ser compactado; en caso contrario, se ejecutard una junta
longitudinal.

La extendedora se regulard de forma que la superficie de la capa extendida resulte lisa y uniforme, sin
segregaciones ni arrastres, y con un espesor tal que, una vez compactada, se ajuste a la rasante y seccion
transversal indicadas en los planos, con las tolerancias establecidas en el presente Articulo.

La extensidn se realizara con la mayor continuidad posible, acordando la velocidad de la extendedora a
la produccion de la central de fabricacién de modo que aquella no se detenga. En caso de detencién, se
comprobara que la temperatura de la mezcla que quede sin extender, en la tolva de la extendedora y debajo de
ésta, no baje de la prescrita en la férmula de trabajo para la iniciacion de la compactacién; de lo contrario, se
ejecutard una junta transversal.

Donde resulte imposible, a juicio del Director de las Obras, el empleo de maquinas extendedoras, la
mezcla bituminosa en caliente podra ponerse en obra por otros procedimientos aprobados por aquél. Para ello
se descargard fuera de la zona en que se vaya a extender, y se distribuird en una capa uniforme y de un espesor
tal que, una vez compactada, se ajuste a la rasante y seccidn transversal indicadas en los Planos, con las
tolerancias establecidas en el presente Articulo.

V. Compactacion de la mezcla

La compactacion se realizara segin un plan aprobado por el Director de las Obras en funcién de los
resultados del tramo de prueba; debera hacerse a la mayor temperatura posible, sin rebasar la mdxima prescrita
en la férmula de trabajo y sin que se produzca desplazamiento de la mezcla extendida; y se continuard mientras
la temperatura de la mezcla no baje de la minima prescrita en la férmula de trabajo y la mezcla se halle en
condiciones de ser compactada, hasta que se alcance la densidad especificada.
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La compactacion debera realizarse de manera continua y sistemadtica. Si la extensién de la mezcla
bituminosa se realizase por franjas, al compactar una de ellas se deberd ampliar la zona de compactacion para
gue incluya al menos quince centimetros (15 cm) de la anterior.

Los rodillos deberan llevar su rueda motriz del lado mas cercano a la extendedora; los cambios de direccion
se haran sobre mezcla ya apisonada, y los cambios de sentido se efectuaran con suavidad. Se cuidara de que los
elementos de compactacion estén siempre limpios vy, si fuera preciso, humedos.

VI. Juntas transversales y longitudinales

Se procurara que las juntas de capas superpuestas guarden una separacion minima de cinco metros (5
m) las transversales, y quince centimetros (15 cm) las longitudinales.

Al extender franjas longitudinales contiguas, si la temperatura de la extendida en primer lugar no
fuera inferior al minimo fijado en la férmula de trabajo para terminar la compactacién, el borde de esta franja
debera cortarse verticalmente, dejando al descubierto una superficie plana y vertical en todo su espesor. Se
le aplicara una capa uniforme y ligera de riego de adherencia, segun el Articulo correspondiente del presente
Pliego, dejandolo romper suficientemente. A continuacion, se calentara la junta y se extendera la siguiente
franja contra ella.

Las juntas transversales en capas de rodadura deberan compactarse transversalmente, disponiendo
los apoyos precisos para el rodillo.

- Medicion y abono:

La capa de mezcla bituminosa en caliente se medira y abonard en toneladas (t) incluyendo betin y
filler, segin Cuadro de Precios n21.

14.6. Riego de imprimacion
- Definicién:

Se define como riego de imprimacién la aplicaciéon de un ligante hidrocarbonado sobre una capa
granular, previa a la colocacidn sobre ésta de una capa o de un tratamiento bituminoso.

- Ejecucion:
l. Preparacidn para la superficie existente

Se comprobara que la superficie sobre la que se vaya a efectuar el riego de imprimacion, cumple las
condiciones especificadas para la unidad de obra correspondiente, y no se halle reblandecida por un exceso
de humedad.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacién del ligante hidrocarbonado, la superficie aimprimar
se limpiara de polvo, suciedad, barro y materiales sueltos o perjudiciales. Para ello se utilizaran barredoras
mecdanicas o maquinas de aire a presion; en los lugares inaccesibles a estos equipos se podran emplear
escobas de mano. Se cuidara especialmente de limpiar los bordes de la zona a imprimar. Una vez limpia la
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superficie, se regara ligeramente con agua, sin saturarla.
Il Aplicacion del ligante hidrocarbonado

Cuando la superficie a imprimar mantenga aun cierta humedad, se aplicara el ligante hidrocarbonado
con la dotacién y a la temperatura aprobadas por el Director de las Obras. Este podra dividir la dotacién total en
dos (2) aplicaciones, si asi lo requiere la correcta ejecucion del riesgo.

La extension del ligante hidrocarbonado se efectuara de manera uniforme, evitando duplicarla en las
juntas transversales de trabajo. Para ello, se colocardn, bajo los difusores, tiras de papel u otro material en las
zonas donde se comience o interrumpa el riego. Donde fuera preciso regar por franjas, se procurara una ligera
superposicién del riego en la unidn de dos contiguas.

La temperatura de aplicacidn del ligante sera tal, que su viscosidad esté comprendida entre veinte y cien
segundos Saybolt Furol (20 a 100 sSF), segun la NLT-138, en el caso de que se emplee un betun fluidificado para
riegos de imprimacidn, o entre cinco y veinte segundos Saybolt Furol (5 a 20 sSF), segun la NLT-138, en el caso
de que se emplee una emulsién bituminosa.

Se protegeran, para evitar mancharlos de ligante, cuantos elementos -tales como bordillos, vallas,
sefiales, balizas, drboles, etc.- estén expuestos a ello.

1. Extension del arido de cobertura

La eventual extensidn del arido de cobertura se realizara, por orden del Director de las Obras, cuando
sea preciso hacer circular vehiculos sobre la imprimacién o donde se observe que, parte de ella, estd sin absorber
veinticuatro horas (24 h) después de extendido el ligante. La extensidn del arido de cobertura se realizara por
medios mecanicos de manera uniforme y con la dotacién aprobada por el Director de las Obras. En el momento
de su extensidn, el arido no debera contener mds de un dos por ciento (2%) de agua libre, este limite podra
elevarse al cuatro por ciento (4%), si se emplea emulsién bituminosa.

Se evitard el contacto de las ruedas de la extendedora con ligante sin cubrir. Si hubiera que extender
arido sobre una franja imprimada, sin que lo hubiera sido la adyacente, se dejara sin cubrir una zona de aquélla
de unos veinte centimetros (20 cm) de anchura, junto a la superficie que todavia no haya sido tratada.

V. Limitaciones de la ejecucion

El riego de imprimacién se podra aplicar sélo cuando la temperatura ambiente sea superior a los diez
grados Celsius (10 2C), y no exista fundado temor de precipitaciones atmosféricas. Dicho limite se podra rebajar
por el Director de las Obras a cinco grados Celsius (5 2C), si la temperatura ambiente tiende a aumentar.

La aplicacion del riego de imprimacion se coordinard con la puesta en obra de la capa bituminosa a aquel
superpuesta, de manera que el ligante hidrocarbonado no haya perdido su efectividad como elemento de unién.

Cuando el Director de las Obras lo estime necesario, se efectuara otro riego de imprimacion, el cual no
serd de abono si la pérdida de efectividad del riego anterior fuese imputable al Contratista.

Se prohibird todo tipo de circulacién sobre el riego de imprimacidén, mientras no se haya absorbido todo el
ligante o, si se hubiese extendido arido de cobertura, durante las cuatro horas (4h) siguientes a la extension de
dicho érido. En todo caso, la velocidad de los vehiculos no debera sobrepasar los cuarenta kildémetros por hora
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(40 km/h).

- Medicion y abono:

De igual modo que la mezcla bituminosa, riego de imprimacién se medira y abonara en metros

cuadrados (mz).

14.7. Bordillo de granito

- Definicion:

Piezas de piedra colocada sobre una solera adecuada, que constituyen una faja o cinta que delimita la
superficie de la calzada o la de una acera.

- Ejecucion:
Los bordillos iran asentados y protegidos mediante hormigdn, con las dimensiones indicadas en los

planos. Se colocaran dejando entre ellos un espacio de diez milimetros (10 mm). Este espacio se rellenard con
mortero del mismo tipo que el empleado en el asiento.

Para lo no indicado en este apartado se cumplira lo especificado en la norma UNE 1343.
Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:
Preparacion y comprobacion de la superficie de asentamiento.

Colocacion del hormigdn de la base.

Colocacioén de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero.
Colocacion sobre explanada compactada.

O O O O

La colocacion de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero se hara segun lo expuesto en el
Articulo 570.3 del PG-3.

Para la colocacién del mismo se tendrdn en cuenta las siguientes premisas:

o Elvertido de hormigdn se hara sin que se produzcan disgregaciones y se vibrara hasta
conseguir una masa compactado

o Las piezas se colocaran antes de que el hormigdn empiece su fraguado

o Durante el fraguado, y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se mantendran
humedas las superficies del hormigdn. Este proceso sera, como minimo, de 3 dias.

Se cuidara que los bordillos que estén enterrados al menos la mitad de su canto, asi
como que las juntas estén bien rellenas de lechada.

o Noseaceptaran variaciones superiores a seis milimetros (6 mm) medidos por solapo con regla
de dos metros (2 m), ni cejas superiores a cuatro milimetros (4 mm), al igual que juntas
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superiores a un centimetro (1cm).

Sobre el cimiento se extenderd una capa de mortero, de espesor inferior a cinco centimetros (5 cm),
para absorber la diferencia de tizon de los adoquines.

Sobre esta cama de asiento se colocaran a mano la linea de bordillos, golpedandolos con un martillo para
reducir al maximo las juntas; quedaran bien sentados, y con su cara de rodadura en la rasante prevista en los
Planos, con las tolerancias establecidas en el presente Articulo.

Asentados los bordillos, se macearan con pisones de madera, hasta que queden perfectamente
enrasados. La posicidon de los que queden fuera de las tolerancias exigidas una vez maceados, se corregira

extrayendo el bordillo y rectificando el espesor de la capa de asiento si fuera preciso.

Las piezas que forman el bordillo se colocaran dejando un espacio entre ellas de cinco milimetros (5
mm). Este espacio se rellenara con mortero del mismo tipo que el empleado en el asiento.

Los bordillos quedaran colocados en hiladas rectas, y el espesor de éstas sera el menor posible, y nunca
mayor de ocho milimetros.

El pavimento terminado no se abrira al trafico hasta pasados como minimo tres dias contados a partir
de la fecha de terminacién de las obras, y en este plazo, el Contratista cuidard de mantener inundada la
superficie del pavimento, formando balsas, o bien, si la pendiente no permitiera el uso de este procedimiento,
regando de tal forma que se mantenga constantemente himeda la superficie del mismo.

- Medicién y abono:

La medicién y abono de este material se realizara de acuerdo con lo indicado en la unidad de obra de la

gue forma parte. Los bordillos se abonaran por metros (m) suministrados.
14.8. Cunetas de hormigon
- Definicidn:

Cuneta de hormigdn ejecutada en obra es una zanja longitudinal abierta en el terreno junto a la

plataforma, con el fin de recibir y canalizar las aguas de lluvia, que se reviste “in situ” con hormigdn, colocado

sobre un lecho de asiento convenientemente preparado.

Las cunetas seran de hormigdn tipo HM-20 o superior segun lo especificado, con las dimensiones
indicadas en los planos. La resistencia minima a flexotraccion sera de 0,55 N/mm?2.

- Ejecuciodn:
Preparacion del lecho de asiento

A partir de la superficie natural del terreno o de la explanacién, se procedera a la ejecucion de la
excavacion de la caja que requiera la cuneta y a la nivelacidn, refino y preparacioén del lecho de asiento.

La excavacién se realizara, en lo posible, de aguas abajo hacia aguas arriba y, en cualquier caso se
mantendra con nivelacion y pendiente tales que no produzca retenciones de agua ni encharcamientos.

Cuando el terreno natural en el que se realice la excavacidon no cumpla la condicidn de suelo tolerable,
podra ser necesario, a juicio del Director de las Obras, colocar una capa de suelo seleccionado segun lo
especificado en el articulo 330, "Terraplenes" de este Pliego, de mdas de diez centimetros (10 cm)
convenientemente nivelada y compactada.

Durante la construccion de las cunetas se adoptaran las medidas oportunas para evitar erosiones y
cambio de caracteristicas en el lecho de asiento. A estos efectos, el tiempo que el lecho pueda permanecer sin
revestir se limitara a lo imprescindible para la puesta en obra del hormigdn, y en ningln caso sera superior a
ocho dias (8 d).

Hormigonado

La puesta en obra del hormigdn se realizara de acuerdo con la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE),
el articulo 630, "Obras de hormigén en masa o armado" de este Pliego y con las condiciones que exija el

Proyecto.

Se cuidard la terminacién de las superficies, no permitiéndose irregularidades mayores de quince
milimetros (15 mm) medidas con regla de tres metros (3 m) estatica segun NLT 334.

Los defectos en espesor del revestimiento de hormigdn previsto en los planos de Proyecto no seran
superiores a diez milimetros (10 mm), ni a la cuarta parte (1/4) del espesor nominal.

Las secciones que no cumplan estas condiciones seradn levantadas y ejecutadas de nuevo, no
permitiéndose el relleno con mortero de cemento.

Juntas

Las juntas se dispondrdn segun figure en los planos o en el Proyecto.

Las juntas de contraccion se ejecutaran, con caracter general, a distancia de dos metros (2 m), su espesor
serd de tres milimetros (3 mm) en el caso de juntas sin sellar y de al menos cinco milimetros (5 mm) en las

juntas selladas.

Las juntas de dilatacién se ejecutaran en las uniones con las obras de fabrica. Su espesor estard
comprendido entre quince y veinte milimetros (15 y 20 mm).

Después del curado del hormigdn las juntas deberdn limpiarse, colocandose posteriormente los
materiales de relleno, sellado y proteccién que figuren en el Proyecto.
- Medicion y abono:

La medicidn se realizard por metros lineales (m) y el abono comprende todas las operaciones
necesarias para que la unidad de obra quede completamente terminada.

El abono se realizara aplicando los precios que figuran en el Cuadro de Precios, e incluye ademas del
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propio bordillo el cimiento de hormigén HM-20 previsto en cada caso, la excavacién, rejunteado, mortero,
encofrado y desencofrado asi como todas aquellas operaciones necesarias para la correcta terminacion de la
unidad, segun se especifica en los cuadros de precios.

15. Arquetas y pozos de registro

- Definicion:

Las formas y dimensiones de las arquetas, de los pozos de registro y de las cdmaras, asi como los
materiales a utilizar, serdn los definidos en el Proyecto.

Las dimensiones minimas interiores seran las indicadas en los planos.

Tanto las arquetas como los pozos de registro deberdn ser facilmente limpiables, proscribiéndose las
arquetas no registrables. En los pozos de registro se dispondran pates.

- Ejecucidn:
Las tolerancias no seran superiores a diez milimetros (10 mm).

Las conexiones de tubos se efectuaran a las cotas indicadas en los planos de proyecto, de forma que
los extremos de los conductos queden enrasados con las caras interiores de los muros.

La parte superior de la obra se dispondra de tal manera que se eviten los derrames del terreno
circundante sobre ella o a su interior.

Las tapas o rejillas ajustaran al cuerpo de la obra, y se colocaran de forma que su cara exterior quede
al mismo nivel que las superficies adyacentes. Se disefaran para que puedan soportar el paso del trafico y se
tomaran precauciones para evitar su robo o desplazamiento.

El fondo deberd adaptarse a las necesidades hidraulicas y, en su caso, de visitabilidad. Se debera
asegurar la continuidad, de la corriente de agua. Se dispondran areneros donde sea necesario, y en caso de
no existir, se debera asegurar que las aguas arrastren los sedimentos.

En el caso que el Proyecto lo considere necesario se realizara una prueba de estanqueidad.
- Medicion:

Las arquetas y cdmaras de descarga, salvo que el precio de las mismas forme parte de otras unidades
de obra, en cuyo caso no sera objeto de abono independiente, se pagardn por unidades a los precios unitarios
que figuran en el “Cuadro de Precios N2 1”.

Los pozos de registro se mediran y abonaran por unidades realmente terminadas, que incluyen la base
y zona troncocdnica del pozo. La parte cilindrica se medira y abonara por metros lineales realmente

ejecutados.

Los precios de abono seran los indicados en los Cuadros de Precios, que incluyen todos los materiales,
magquinaria, mano de obra y medios auxiliares necesarios para su completa ejecucién de acuerdo con el
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presente Pliego y los planos de Proyecto.

16. Jardineria

Los trabajos de extendido de tierra vegetal y siembra de césped, se realizaran de acuerdo a lo que se
establece a continuacién.

16.1. Extendido y siembra

La capa de suelo fértil, aunque solo deba soportar césped, deberd ser de 15 cm. de espesor minimo.
- Ejecucidn:

Si la superficie sobre la que se quiere establecer la zona de césped o pradera dispone de tierra
aceptable que no ha sido eliminada, primero se realizara una cava profunda de 40 a 50 cm. de espesor y se
aprovechara esta labor para limpiar la tierra de todas las raices y trozos de plantas nocivas que pudieran volver
a brotar. Si existiera grama hay que profundizar la labora hasta arrancar todas las raices.

Si no existiera tierra de cabeza por operar sobre una superficie que se ha rellenado con otras tierras,
o se han cambiado los niveles desmontando la primera capa superficial, es necesario efectuar las labores de
cava allanando y limpiando las tierras, como antes, de toda clase de raices y trozos de plantas si las hubiera.

Se colocara la tierra vegetal en pequefios montones, no mayores de 200 decimetros cubicos, para su
mezcla manual o con un equipo mezclador mecdnico, con las debidas cantidades de compost o turba. En todo
caso debe garantizarse una mezcla suficientemente uniforme como para que no progrese su grado de
homogeneidad con la reiteracion del proceso de mezclado.

Posteriormente se transportard esta tierra fertilizada a la zona de empleo, realizando las descargas en
los lugares mas convenientes para las operaciones posteriores y después se aplicara sobre toda la superficie
en una capa de unos 15 cm.

Preparando asi el terreno, se incorporara estiércol aplicando una capa de 5 cm. De espesor,
complementando todo ello con una mezcla de abonos quimicos a base de superfosfatos, sulfato de amoniaco
y cloruro potasico en dosis convenientes. A continuacion se hara una entrecava para que quede bien
enterrado el abono y los abonos quimicos.

La ejecucion de cualquiera de las operaciones anteriores habra de ajustarse a unas condiciones de
trabajabilidad adecuadas, en especial a lo que al exceso de humedad en los materiales manejados se refiere,
fundamentalmente, por causa de las lluvias.

Todos los materiales habran de manejarse en un estado de humedad en que ni se aterronen ni se
compacten excesivamente, buscando unas condiciones de fiabilidad, en sentido mecanico, que pueden hallarse
para los materiales indicados, en las proximidades del grado de humedad del Ilamado punto de marchitamiento.
En estas condiciones puede conseguirse tanto un manejo de los materiales de los suelos, como una mezcla suelo
estiércol, o suelo compost en condiciones favorables.
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El tipo de maquinaria empleaday las operaciones en ella realizada debe ser tal que evite la compactacidn
excesiva del soporte y de la capa de manto vegetal. Las propiedades mecdanicas de los materiales, la humedad
durante la operacidn y el tipo de maquinaria y operaciones han de ser tenidas en cuenta conjuntamente para
no originar efectos desfavorables.

Es precisa una revision final de las propiedades y estado de manto vegetal fertilizado eliminando los
posibles defectos (elementos extrafios o inconvenientes), desplazamientos o marcas de erosidn en los taludes
causados por la lluvia y cualquier imperfeccién que pueda repercutir sobre el desarrollo de las futuras siembras
y plantaciones. Seguidamente se allanara y rastrillara la tierra cuidadosamente y se procedera a la siembra o
plantacion del césped. Efectuada la siembra se cubrira la semilla con una capa de mantillo previamente cribado
de 1 a 2 cm. de espesor, y a continuacidn se regard por aspersion copiosamente todos los dias hasta que la
pradera esté bien nacida.

Una vez que el césped ha adquirido una altura de 5 cm. se pasara el rulo con el fin de afianzar la planta
al suelo y allanar los pocos monticulos que hubieran podido producirse. El primer corte del césped ha de hacerse
cuidadosamente con un cortacésped de buena calidad y que esté muy bien ajustado, ya que la primera siega del
césped joven ha de hacerse con sumo cuidado, pues la planta todavia no estd afianzada fuertemente al suelo y
podria arrancarse facilmente. Asi pues se vigilaran las cuchillas del cilindro de corte y hoja de fondo para que
estén perfectamente ajustadas ya que el afeitado del césped tiene que ser impecable.

Conservacién durante el periodo de garantia:

o Riegos: el riego se efectuara inmediato a la siembra. Se continuara regando con la frecuencia e
intensidad necesarias para mantener el suelo himedo durante el periodo de garantia.

o Corte de césped: se efectuaran los cortes necesarios para el completo arraigo del césped y los
necesarios durante el periodo de garantia de la obra.

- Mediciones:

o m2 de tierra vegetal en taludes en capas de 5-15 cm. de espesor, incluyendo el
suministro, carga, transporte, extendido, compactacion y perfilado, terminado.

o m2 de formacion de césped de gramineas para areas con influencia costera, por siembra de
una mezcla de Agrostris stolonifera al 5%, Cynodon dactylon al 20%, Festuca ovina
duriuscula al 25%, Poa pratense al 30% y Ray-grass al 20%, comprendiendo el
desbroce, perfilado y fresado del terreno, distribucién de fertilizante complejo NPK-Mg-
‘M.O., pase de motocultor a los 10 cm. superficiales, perfilado definitivo y preparacién para
siembra de la mezcla indicada a razén de 30 gr/m2. pase de rulo y primer riego.

17. Senalizacion

17.1. Seiializacion horizontal

- Definicion:
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Se define como marca vial, reflectorizada o no, aquella guia éptica situada sobre la superficie
de la calzada, formando lineas o signos, con fines informativos y reguladores del trafico.

- Ejecucion:

El Contratista comunicard por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias
desde la fecha de firma del Acta de Comprobacidn de Replanteo, la relacidn de las empresas suministradoras de
todos los materiales a utilizar en la ejecucidn de las marcas viales objeto de la aplicaciéon, asi como la marca
comercial, o referencia, que dichas empresas dan a esa clase y calidad.

Esta comunicacion deberd ir acompafiada del documento acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del reconocimiento de
la marca, sello o distintivo de calidad. En ambos casos se referenciaran los datos relativos a la declaracién de
producto segin UNE 135 200 (2)

Asimismo, el Contratista debera declarar las caracteristicas técnicas de la maquinaria a emplear, parasu
aprobacion o rechazo por parte del Director de las Obras. La citada declaracién estara constituida por la ficha
técnica, seglin modelo especificado en la UNE 135 277 (1), y los correspondientes documentos de identificacion
de los elementos aplicadores, con sus curvas de caudal y, caso de existir los de los dosificadores automaticos.

Antes de proceder a la aplicacidon de la marca vial se realizard una inspeccién del pavimento a fin de
comprobar su estado superficial y posibles defectos existentes. Cuando sea necesario, se llevara a cabo una
limpieza de la superficie para eliminar la suciedad u otros elementos contaminantes que pudieran influir
negativamente en la calidad y durabilidad de la marca vial a aplicar.

La marca vial que se aplique serd, necesariamente, compatible con el sustrato (pavimento o marca vial
antigua); en caso contrario, debera efectuarse el tratamiento superficial mas adecuado (borrado de la marca
vial existente, aplicacion de una imprimacién, etc). El Director de las Obras exigird, las operaciones de
preparacion de la superficie de aplicacidn ya sean de reparacion propiamente dicha o de aseguramiento de la
compatibilidad entre el sustrato y la nueva marca vial.

La aplicacion de una marca vial se efectuard, cuando la temperatura del sustrato (pavimento o marca
vial antigua) supere al menos en tres grados Celsius (32C) al punto de rocio. Dicha aplicacién, no podra llevarse
a cabo si el pavimento estd humedo o la temperatura ambiente no esta comprendida entre cinco y cuarenta
grados Celsius (52C a 409C), o si la velocidad del viento fuera superior a veinticinco kildémetros por hora (25
km/h).

Previamente a la aplicacidn de los materiales que conformen la marca vial, se llevard a cabo un
cuidadoso replanteo de las obras que garantice la correcta terminacion de los trabajos. Para ello, cuando no
exista ningun tipo de referencia adecuado, se creara una linea de referencia, bien continua o bien mediante
tantos puntos como se estimen necesarios separados entre si por una distancia no superior cincuenta
centimetros (50 cm).

El control de calidad de las obras de sefializacidon horizontal incluird la verificacién de los materiales
acopiados, de su aplicacién y de las unidades terminadas.

El Contratista facilitara al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de obra en el
cual deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:
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Marca o referencia y dosificacion de los materiales consumidos.

Tipo y dimensiones de la marca vial.

Localizaciéon y referenciacidn sobre el pavimento de las marcas viales.

Fecha de aplicacién.

Temperatura y humedad relativa al comienzo y a mitad de jornada.

Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieran influir en la
durabilidad y/o caracteristicas de la marca vial aplicada.

0O O O O O O

- Medicion y abono:

Las marcas viales se abonardn por metros cuadrados (m2) realmente ejecutados, medidos sobre el
pavimento.

No se abonardn las operaciones necesarias para la preparacion de la superficie de aplicacion y
premarcado, que irdn incluidas en el abono de la marca vial aplicada.

17.2. Senalizacion vertical
- Definicion:

Se definen como sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, el conjunto de
elementos destinados a informar, ordenar o regular la circulacién del tréfico por carretera y en los que se
encuentran inscritos leyendas y/o pictogramas.

Una vez instalados deberan ofrecer la maxima visibilidad tanto en condiciones diurnas como
nocturnas; para ello deberan ser capaces de reflejar la mayor parte de la luz incidente (generalmente,
procedente de los faros de los vehiculos) en la misma direccién que ésta pero en sentido contrario.

- Ejecucién:

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias
desde la fecha de firma del Acta de Comprobacidn de Replanteo, la relacidon de las empresas suministradoras
de todos los materiales utilizados y de las propias sefiales y carteles verticales de circulacién objeto del
proyecto asi como la marca comercial, o referencia, que dichas empresas dan a esa clase y calidad.

Esta comunicacion debera ir acompafiada del certificado acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del reconocimiento
de la marca, sello o distintivo de calidad.

El Director de las Obras fijara el procedimiento de instalacion y el tiempo maximo de apertura al trafico
autorizado asi como cualquier otra limitacién a la ejecucién definida en el proyecto en funcién del tipo de via,
por la ubicacién de las sefiales y carteles, etc..

- Medicion y abono:

Las sefiales verticales de circulacidn retrorreflectantes, se abonardn por unidades realmente colocadas
en obra al precio del ““Cuadro de Precios N2 1””.

48

En el precio se incluyen los postes galvanizados, piezas accesorias de anclaje y sujecidén a los postes,
excavacion, encofrado y hormigdn, y cualquier elemento necesario para su terminacion.

18. Partidas alzadas

Las partidas alzadas de abono integro no admiten descomposicién ni medicién alguna de los trabajos a
gue hacen referencia y no se veran afectados por la baja que resulte de la adjudicacién de la obra.

Las partidas alzadas a justificar con precios de proyecto se medirdn y abonaran siguiendo las mismas
normas dadas en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas.

Se incluyen en el presente proyecto una partidas alzadas de abono integro para limpieza y terminacién
de las obras. También partidas alzadas a justificar relativas a impacto ambiental, gestion de residuos y seguridad

y salud.

Es de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 52 de PCAG.

19. Unidades de obra no contempladas en el presente pliego

- Materiales:

En el caso de que deban emplearse materiales no incluidos en el presente Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, la Direccién de Obra indicara en cada caso particular las condiciones que deberan cumplir.

Para todas las unidades de obra no mencionadas en el presente Pliego, los materiales a emplear
cumpliran las condiciones especificadas para los mismos en el PG-3 o, en su defecto, las que determine la
Direccién de Obra.

- Ejecucion:

Para todos los tipos de obra que no tengan claramente especificado en este Pliego o en el PG-3 su
método de ejecucidn, la Direccidon de Obra indicara al Contratista en cada caso particular cual es el método a
aplicar.

Si no lo hiciera asi, el Contratista propondrd el método que crea mds conveniente. La Direccién de
Obra debera decidir si el método es aceptable o no, emitiendo su resolucién en el plazo de 1 mes tras recibir
la proposicién del Contratista e indicando las modificaciones que deben introducirse.

En ningun caso el Contratista podra iniciar un trabajo sin tener la aprobacion de la Direccion de Obra
sobre el método a seguir en su realizaciéon. En todos los casos el Contratista debera facilitar a la Direccion de
Obra toda la informacion que solicite con el fin de juzgar la bondad de los métodos empleados.
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- Medicion y abono:

La medicidn y abono se efectuara mediante la aplicacidn de los precios contenidos en el “Cuadro de
Precios N2 1”” del presente Proyecto.

Dichos precios incluyen el importe de todas las operaciones necesarias para la completa ejecucion de
las unidades de obra a que corresponden, no pudiendo reclamarse en ninguin caso el abono separado de

alguna o algunas de dichas operaciones, aun en el caso de que en el mencionado Cuadro de Precios figure
alguno o algunos que pudieran serles aplicables.

A Coruiia, Octubre 2017

El autor del Proyecto:
Humberto Carro Fidalgo
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